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Ajuntament de Gandia Article 27. Reégim de sancions

Edicte de I'Ajuntament de Gandia sobre aprovacid defi-
nitiva de | 'ordenanca per a fomentar i garantir la convi-

vencia ciutadana en l'espai public de Gandia.

EDICTE
No havent-se formulat reclamacions durant el tramit d’informacio
publica i audiéncia als interessats de 1’expedient instruit a I"efecte,
mitjangant [a insercio d’edicte en el BOP nam. 172 de 22 de juliol
del 2010, ha esdevingut definitiu 1’acord adoptat pel Ple de
I’Ajuntament, en sessio celebrada el dia 15 de juliol 2010 (punt 6.1

de 'ordre del dia), sobre aprovacio de I’Ordenanga per a Fomentar
i Garantir la Convivéncia Ciutadana en I’Espai Public de Gandia

El que es fa public als efectes i en compliment del que preveu Particle
70.2 de la Llei 7/1985, de 2 d’abril, Reguladora de les Bases del
Régim Local (en la seua nova redaccié donada per la Llei 57/2003,
de 16 de desembre, de Mesures per a la Modernitzacio del Govern
Local), i 52.1 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Régim
Juridic de les Administracions Publiques 1 del Procediment Admi-
nistratiu Comi, i es publica el text integre de la referida norma re-
glamentaria, en els termes segiients:

“ORDENANCA PER A FOMENTAR | GARANTIR LA CONVI-
VENCIA CIUTADANA EN LESPAI PUBLIC DE GANDIA
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EXPOSICIO DE MOTIUS

L’objectiu principal d’aquesta Ordenanga és el de preservar 'espai
public com a lloc de convivéncia i civisme, on totes les persones
puguen desenvolupar amb llibertat les seues activitats de Iliure cir-
culacié, d’oci, de trobada, i d’esbargiment, amb total respecte a la
dignitat i als drets dels altres, i a la pluralitat d’expressions i diverses
formes de vida que existeixen al municipi. Se suma a les previsions

que ja contenen altres ordenances actualment vigents i que es refe-
reixen, també, d’una forma o d’una altra, i des de distints vessants,
al complex fenomen de la convivéncia.

Fidel al mode! que desitja la societat de Gandia, I’Ordenanca pretén
ser un instrument efectiu per a fer front a les noves situacions i cir-
cumstancies que puguen afectar o alterar la convivencia i que s’estan
produint en un mon cada vegada més globalitzat. Intenta ser una
resposta democratica i equilibrada a aquestes noves situacions i
circumstancies, basant-se, d’una banda, en el reconeixement del dret
de tots a comportar-se lliurement als espais publics i a ser respectats
en la seua llibertat; d’altra banda, també, en la necessitat que tots
assumisquen determinats deures de convivéncia i de respecte a la
Ilibertat, la dignitat i els drets reconeguts als altres, aixi com el
manteniment de P’espai public en condicions adequades. I, tot aix0,
a més, sent conscients que, per a la consolidacié d’aquests objectius,
no ¢s suficient I’exercici, per part de 1"autoritat municipal, de la
potestat sancionadora, que en ocasions també és necessaria. sind que
cap, aixi mateix. que I’Ajuntament duga a terme les corresponents
activitats de foment i de prestacid social necessaries per a promoure
els valors de convivéncia i civisme a la ciutat, i per atendre conve-
nientment aquelles persones que puguen necessitar-les. En aquest
sentit. I’Ajuntament ha de ser el primer que ha de complir
I’Ordenanga.

Des del punt de vista material, aquesta Ordenanga actua dins de
I’ambit de competéncies que disposa I’ Ajuntament de Gandia, amb
la finalitat d’evitar totes aquelles conductes que puguen pertorbar la
convivéncia i minimitzar les conductes inciviques que puguen pro-
duir-se a I’espai public.

El fonament juridic de I’Ordenanga es troba, en primer lloc, en la
Constitucio de 1978, especialment des de la perspectiva de la garan-
tia de I'autonomia municipal. I, més especificament, en els articles
139 a 141 de la Llei 7/1985, de 2 d’abril, Reguladora de les Bases
del Régim Local, en la redaccié donada per la Llei 57/2003, de 16
de desembre, que arrepleguen la possibilitat que els ajuntaments, per
a ’adequada ordenaci6 de les relacions socials de convivéncia
d’interés local i de 1’Gs dels seus serveis, equipaments, infraestruc-
tures, instal-lacions i espais pitblics, en defecte de normativa sectorial
especifica. puguen establir els tipus d’infraccions i imposar sancions
per I'incompliment de deures, prohibicions o limitacions. En tot cas,
totes aquestes previsions configuren una cobertura legal suficient per
a complir la reserva legal del mandat de tipificacio de donar respos-
ta completa a I’article 25.1 de la Constituci6 espanyola.

El Titol 1 de ’Ordenanga esta destinat a regular una série de dispo-
sicions generals en les quals s’emmarquen les linies mestres de la
politica de convivéncia que vol impulsar I’Ajuntament de Gandia, i
es defineix I’ambit objectiu i subjectiu d’aplicacié de la normativa.
Aquest titol es divideix en quatre capitols, dedicats a establir la fi-
nalitat, els fonaments legals i els ambits objectius i subjectius
d’aplicacio. aixi com els principis generals de convivéncia ciutadana
i civisme, amb els drets i deures corresponents, i les mesures de
foment i col-laboracié per a la convivéncia. També es regulen deter-
minats aspectes relatius a I’organitzacio i autoritzaci¢ d’actes publics,
quan en el transcurs d’aquests puga resultar afectada la conviveén-
cia.

El Titol Il estableix les normes de conducta a I’espai public, les in-
fraccions, les sancions i les intervencions especifiques corresponents
a cadascuna d’elles. Incorpora, en els seus diferents capitols, una
estructura homogénia: en primer lloc, es defineixen els fonaments
generals o les finalitats que es persegueixen amb cada regulacié; a
continuacio, les normes de conducta que han de respectar-se en cada
cas i les sancions que corresponen a cadascuna d’elles, i, finalment,
en molts casos, es preveuen les intervencions especifiques que poden
activar-se en les diferents circumstancies. Aquest Titol es divideix
en onze capitols, referits, respectivament, als atemptats contra la
dignitat de les persones, la degradaci6 visual de ’entorn urba (tant
per grafits, pintades i altres expressions grafiques, com per pancartes,
cartells i fullets), les apostes, 1’s inadequat de jocs a I’espai public,
altres conductes en aquest espai (les quals adopten formes de men-
dicitat i les que suposen la utilitzacié d’aquest espai per a oferir i
demandar serveis sexuals), la realitzacio de necessitats fisiologiques,
el consum de begudes alcoholiques, el comerg ambulant no autorit-
zat, les activitats i prestacié de serveis no autoritzats, 1'4s impropi
de ’espai public, les activitats vandaliques en ["is del mobiliari urba,
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el deteriorament de I’espai urba i altres conductes que pertorben la
convivéncia ciutadana (espais verds, contaminaci6 acustica i
d’altres).

El Titol I11 t€ per objecte establir les disposicions comunes relatives
al régim sancionador i altres mesures d’aplicacié. Es divideix en set
capitols: disposicions generals, régim sancionador, reparacié de
danys, mesures de policia administrativa i de policia administrativa
directa, mesures provisionals i mesures d’execucio forgosa.

TITOL I: DISPOSICIONS GENERALS

CAPITOL PRIMER: FINALITAT, FONAMENTS LEGALS | AM-
BIT D’APLICACIO DE L'ORDENANCA

ARTICLE 1. FINALITAT

1. L’Ordenanca t¢ per objecte preservar I’espai pablic com a lloc de
convivéncia i civisme, en el qual totes les persones puguen desen-
volupar amb llibertat les seues activitats de lliure circulacio, oci,
trobada i esplai, amb ple respecte a la dignitat i als drets dels altres,
aixi com a la pluralitat d’expressions culturals, politiques, lingiiisti-
ques, religioses i de formes de vida diverses existents a Gandia.

La ciutat és un espai col-lectiu on tots tenen dret a trobar les condi-
cions per a la seua realitzacié personal, politica i social en un desit-
jat ambient optim, la qual cosa comporta assumir. també, els deures
de la solidaritat, el respecte mutu i la tolerancia.

2. A aquests efectes, regula una série de mesures encaminades al
foment i la promocid de la convivéncia i el civisme, identifica ¢ls
béns juridics protegits, preveu les normes de conducta en cada cas i
sanciona les que puguen pertorbar, lesionar o deteriorar, tant la ma-
teixa convivéncia ciutadana com els béns que es troben a I’espai
public que li serveix de suport, establint, si pertoca, mesures especi-
fiques d’intervencio.

ARTICLE 2. FONAMENTS LEGALS

1. L’Ordenanga incorpora els criteris orientadors de la Carta Europea
de Salvaguarda dels Drets Humans a la Ciutat i es dicta, especifica-
ment, en exercici de les competéncies que I’Ajuntament assumeix
en les matéries que afecten la convivéncia ciutadana i el civisme.
2. Aixi mateix, s’elabora d’acord amb la potestat municipal de tipi-
ficar infraccions i sancions que, amb la finalitat d’ordenar les rela-
cions de convivéncia d’interés local i de 1’0s dels seus serveis,
equipaments, infraestructures, installacions i espais piblics, esta-
bleixen els articles 139 i segiients de la Llei basica 7/1985, de 2
d’abril, del Régim Local, que conformen el Titol XI, afegit per la
Llei 57/2003, de 16 de desembre, de Mesures per a la Modernitzacié
del Govern Local. Tot aix0 sense perjudici de les altres competéncies
i funcions atribuides a I’Ajuntament de Gandia per la normativa
general de regim local i legislacio sectorial aplicable.

ARTICLE 3. AMBIT D'APLICACIO OBJECTIVA

1. L’Ordenanga s’aplica a tot el terme municipal de Gandia.

2. Particularment, és d’aplicaci6 a tots els espais publics de la ciutat,
com els carrers, vies de circulacid, voreres, places, avingudes, pas-
sejos, passatges, bulevards, parcs, jardins i altres espais o zones
verdes o forestals, ponts, aparcaments, fonts i estanys. edificis pablics
i qualssevol altres espais destinats a 1’s o al servei piblic de titula-
ritat municipal, aixi com construccions, instal-lacions, mobiliari urba
i resta béns i elements de domini public municipal situats en
aquells.

3. Aixi mateix, s’aplica a aquells altres espais, construccions,
instal-lacions, vehicles o elements destinats a un s o a un servei
public de titularitat d’una Administracié diferent a la municipal o de
qualsevol altra entitat o empresa, piiblica o privada, com els vehicles
de transport, marquesines, parades d’autobusos i de ferrocarril, tan-
ques, senyals de transit, contenidors, i altres elements de naturalesa
similar. A aquest respecte, I’ Ajuntament impulsara la subscripcio de
convenis especifics amb els titulars d’aquests espais, construccions,
instal-lacions, vehicles o elements, a fi de dotar de la cobertura juri-
dica necessaria la intervencié municipal.

4. Igualment, I’Ordenanga s’aplica a les platges del terme municipal
de Gandia i a la zona portuaria, en aquells ambits o matéries que
siguen de competencia municipal, d’acord amb la legislacio aplica-
ble o en virtut d’un acord de delegacié o de conveni.

5. L’Ordenanga s’aplicara, també, als espais. construccions,
instal-lacions i béns de titularitat privada, quan es realitzen conduc-
tes o activitats que afecten o puguen afectar negativament ta convi-

véncia i el civisme, o quan la negligéncia o la falta d’un adequat
manteniment d’aquests per part dels seus propietaris, arrendataris o
usuaris puga comportar, igualment, conseqiiéncies negatives perala
convivencia o el civisme en ’espai public.

ARTICLE 4. AMBIT D’ APLICACIO SUBJECTIVA

1. L’Ordenanga s’aplica a totes les persones que es troben a la ciutat
de Gandia, sense importar la seua situaci6 juridicoadministrativa
concreta en qué es troben.

2. També és aplicable a les conductes practicades pels menors d’edat,
en els termes i amb les conseqiiéncies previstes en I’ordenament
juridic. En els supdsits en qué aixi es preveja expressament, els pares
0 mares, tutors o tutores, cuidadors o cuidadores, també podran ser
considerats responsables de les infraccions comeses pels menors quan
concorrega, per part d’aquells, dol, culpa o negligéncia, inclosa la
simple inobservanga.

3. Aixi mateix, en els suposits que aixi es preveja de manera expres-
sa en I’Ordenanga, aquesta també sera aplicable als organitzadors
dels actes piiblics.

CAPITOL SEGON: PRINCIPIS GENERALS DE CONVIVENCIA
CIUTADANA. DRETS | DEURES

ARTICLE 5. PRINCIPI DE LLIBERTAT INDIVIDUAL

Totes les persones a les quals es refereix I’article anterior tenen dret
a comportar-se lliurement als espais publics de la ciutat i a ser res-
pectats en la seua llibertat. Aquest dret s’exerceix sobre la base del
respecte a la llibertat, Ia dignitat i els drets reconeguts a les altres
persones, aixi com del manteniment de 1’espai piblic en condicions
adequades per a la convivéncia.

ARTICLE 6. DEURES GENERALS DE CONVIVENCIA I DE
CIVISME

1. Sense perjudici d’altres deures que es puguen derivar d’aquesta o
d’altres ordenances municipals i de la resta de I’ordenament juridic
aplicable, totes les persones que estiguen a la ciutat, siga quin siga
el titol, les circumstancies en qué ho facen o la situacio juridicoad-
ministrativa en queé es troben, han de respectar les normes de con-
ducta previstes en aquesta Ordenanga, com a pressupOsit basic de
convivéncia a |’espai public.

2. Ning pot, amb el seu comportament, menyscabar els drets dels
altres ni atemptar contra la seua dignitat o 1a seua Ilibertat d’accio.
Qualsevol persona s’abstindra particularment de realitzar practiques
abusives, arbitraries o discriminatories, o que comporten violéncia
fisica o coaccié moral o psicologica o d’una altra classe.

3. Es un deure basic de convivéncia ciutadana tractar amb respecte,
atencid, consideracio i solidaritat especials aquelles persones que,
per les seues circumstancies personals, socials o de qualsevol altra
indole. més ho necessiten.

4. Tots tenen "obligacio d’utilitzar correctament els espais publics
de la ciutat, els serveis, instal-lacions i mobiliari urba, i la resta
d’elements situats en ella, d’acord amb la seua propia naturalesa,
destinacio i finalitat, respectant sempre el dret que també tenen els
altres d’usar-los i de gaudir-ne.

5. Tots els propietaris 0 ocupants d’immobles, edificis, construccions,
instal-lacions, vehicles o altres béns de titularitat privada. estan
obligats a evitar que, des d’aquests, puguen produir-se conductes o
activitats que causen molésties innecessaries a les altres persones.
6. Totes les persones que es troben a la ciutat de Gandia tenen el
deure de col-laborar amb les autoritats municipals o els seus agents
en I’eradicacié de les conductes que alteren, pertorben o lesionen la
convivéncia ciutadana.

7. Els usuaris turistics tenen el deure de respectar el reglament d’us
i les normes generals de convivéncia i higiene, els valors ambientals,
culturals o d’altra classe, i els recursos turistics que utilitzen o visi-
ten.

CAPITOL TERCER: MESURES PER A FOMENTAR LA CONVI-
VENCIA

ARTICLE 7. FOMENT DE LA CONVIVENCIA CIUTADANA |
DEL CIVISME

1. L’Ajuntament portara a terme les politiques de foment de la con-
vivéncia i el civisme que siguen necessaries per aconseguir que les
conductes i actituds de les persones que estiguen a la ciutat s’adeqiien
als estandards minims de convivéncia, amb la finalitat de garantir el
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civisme i de millorar, en conseqiiéncia, la qualitat de vida a I’espai
public.

2. Concretament, i sense perjudici d’altres actuacions que puguen
acordar-se, I’ Ajuntament:

a) Portara a terme les campanyes informatives de comunicacié que
siguen necessarics, amb la intensitat i duracié oportunes, i utilitzant
els mitjans adequats per a fer arribar a les comunitats o col-lectius
especifics la necessitat de garantir i fomentar la convivéncia i de
respectar els drets dels altres i I"iis adequat de ’espai public.

b) Desenvolupari les politiques actives necessaries per tal de garan-
tir la convivéncia, fomentar acords i evitar ’exercici irresponsable
de la ciutadania. A aquests efectes, I’ Ajuntament realitzara les accions
de mediacid en els conflictes que puguen generar-se.

c) Impulsara politiques de foment de la convivéncia i el civisme
consistents en la realitzacié de campanyes divulgatives, publicitaries,
informatives o documentals; en la celebracié de conferéncies i taules
redones; en la convocatoria de premis i concursos literaris, periodis-
tics o fotografics; i en altres iniciatives que es consideren convenients
i que giren al voltant de giiestions relacionades amb la convivéncia
i el civisme a Gandia.

d) Estimulara el comportament solidari dels ciutadans als espais
publics, amb la finalitat que es preste ajuda a les persones que ho
necessiten per a transitar o orientar-se, que hagen patit accidents o
que €s troben en circumstancies similars. Es fomentaran, també,
altres actituds de solidaritat que contribuisquen perqué la ciutat siga
més amable i acollidora, especialment amb aquelles persones més
necessitades i vulnerables.

e) Facilitara, a través de qualsevol servei municipal existent o que
€s puga crear, que tots els ciutadans de Gandia i, en general, totes
les persones empadronades o no, que residisquen o transiten pel
municipi, puguen fer arribar a I’ Ajuntament els suggeriments, les
queixes, les reclamacions o les peticions que consideren oportunes,
per tal de millorar el civisme i la convivéncia, i mantenir I’espai
puablic en les condicions adequades.

f) Realitzara o impulsara mesures concretes de foment de la convi-
véncia i el civisme, especialment destinades a xiquets, adolescents i
joves de Ia ciutat, mitjangant el desenvolupament de programes es-
pecifics als centres docents, publics o privats, on s’impartisquen
ensenyaments del régim general del sisterna educatiu, en qualsevol
dels seus nivells i cicles.

g) Promoura el respecte a la diversitat cultural i religiosa, amb la
finalitat d’evitar actituds contraries a la dignitat personal i compor-
taments discriminatoris, especialment de naturalesa xendfoba, racis-
ta, sexista o homofoba.

h) Impulsara la subscripcié d'acords de col-laboracié amb entitats i
associacions ciutadanes, culturals, socials, empresarials, turistiques,
esportives o de qualsevol altra indole per a fomentar, entre els seus
membres, la col-laboracié activa en les campanyes i iniciatives a
favor de la convivéncia i el civisme a la ciutat, aixi com per a donar
a conéixer i fomentar el respecte a les seues normes basiques.

3. Per tal de garantir la maxima eficacia de les actuacions que
s’impulsen o realitzen des de I'Ajuntament, destinades a promocio-
nar i fomentar la convivéncia i el civisme a la ciutat, i sempre que
es considere necessari en atencio a les persones destinataries i a la
seua propia finalitat, les actuacions municipals podran adaptar-se a
les circumstancies lingiiistiques, culturals, socials, religioses o de
qualsevol altra indole de les persones a les quals vagen dirigides,
amb la finalitat que puguen comprendre adequadament els missatges
i assumir com a propis els valors de la convivéncia i del civisme.
ARTICLE 8. PLA CIVIC D’ACTUACIO | METODOLOGIA DE
TREBALL

1. L’ Ajuntament elaborara el Pla Civic de Gandia, amb la participa-
ci6 del Consell de Participacié Ciutadana i de les altres entitats que
es considere convenient, adoptant una metodologia de treball que
tindra en compte la idiosincrasia i les particularitats dels barris de la
ciutat on es desenvolupa didriament la vida social i, a proposta dels
agents socials que participen en cadascun d’ells, proposaran la co-
rresponent estratégia d’actuacio singular. Aquest Pla Civic d’actuacio
podra preveure actuacions en plans parcials sectorials, sense que cap
d’elles puga programar-se per a un termini superior a quatre anys.
2. U’Ajuntament podra acceptar patrocinis i aportacions privades
dirigides a actuacions concretes previstes en aquests Plans. Les

aportacions podran ser fetes en espécie o consistir en subministra-
ments, béns o treball de col-laboradors. Per aixd sera necessari tra-
mitar i formalitzar els convenis de col-laboracié necessaris, una
vegada aprovats els plans corresponents. Aixi mateix, I’ Ajuntament
podra sol-licitar subvencions o acceptar col-laboracions econdmiques
o técniques d’altres administracions.

3. Les linies basiques d’actuacio tractaran de promoure I’actitud, la
mentalitat i la consciéncia civica necessaries per a la proteccio del
domini i espais publics, la solidaritat i e respecte ciutada, i la pro-
mocid i I"is adequat dels serveis puablics, d’acord amb el bé comi i
a Pinterés general.

Els ambits tematics abastaran els aspectes segiients:

a) Sostenibilitat urbana

b) Neteja

c) Soroll i entorn ambiental

d) Tinenga i cura d’animals de companyia

¢) Mobilitat i seguretat ciutadana

f) Bon desenvolupament de la vida ciutadana

2) Desenvolupament normal de I’activitat d’oci

h) Solidaritat

i) Coneixement i valoracié dels espais publics, carrers, places, barris,
parcs, fonts, jardins i serveis publics.

ARTICLE 9. COL-LABORACIO AMB ALTRES ADMINISTRA-
CIONS

1. L’ Ajuntament de Gandia, en I’ambit de les seues competéncies,
impulsara la col-laboracié amb les administracions autonomica i
estatal, per tal de garantir la convivéncia i el civisme.

2. L'Ajuntament proposara a la Generalitat les modificacions que
considere convenients, amb la finalitat de garantir la convivéncia i
el civisme, i millorar I"efectivitat de les mesures que s’adopten amb
aquest objectiu.

ARTICLE 10. COL-LABORACIO AMB ELS MUNICIPIS DE LA
MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DE LA SAFOR

1. L’Ajuntament, en I’ambit de les competéncies que li sén propies,
impulsara la col-laboracié amb els municipis que integren la Man-
comunitat, a efecte de coordinar les accions destinades a garantir
el compliment, en les seues poblacions respectives, d’unes pautes o
uns estandards minims comuns de convivéncia i civisme.

2. Aixi mateix, I’ Ajuntament de Gandia fomentara ’establiment, en
I’ambit de la comarca, de sistemes de col-laboracié, d’informaci6 i
diferents municipis, amb la finalitat que, per part d’aquests, puguen
portar-se a terme, amb la maxima eficacia i coneixement, les politi-
ques propies en matéria de convivéncia i civisme.

ARTICLE 11. VOLUNTARIAT I ASSOCIACIONISME

1. L’Ajuntament impulsara diverses formules de participacié dirigi-
des a aquelles persones, entitats o associacions que vulguen col-laborar
en la realitzacio de les actuacions i iniciatives municipals sobre la
promocié i el manteniment del civisme i la convivéncia en la ciu-
tat.

2. Es potenciara especialment la col-laboracio de I’ Ajuntament amb
les associacions de veins i les altres associacions i entitats ciutadanes
que, pel seu objecte o finalitat, tradicio, arrelament a la ciutat, expe-
riéncia. coneixements o altres circumstancies, puguen contribuir al
foment de la convivéncia i el civisme.

ARTICLE 12, ACCIONS DE SUPORT A LES PERSONES AFEC-
TADES PER ACTES CONTRARIS A LA CONVIVENCIA

1. L’ Ajuntament col-laborara, amb les persones fisiques o juridiques,
publiques o privades, que s’hagen vist afectades o lesionades per
actuacions contraries a la convivéncia i el civisme, informant-les dels
mitjans de defensa dels seus drets i interessos.

2. Quan la conducta atempte greument contra la convivéncia ciuta-
dana, I’Ajuntament, si pertoca, compareixera, en la condicié que
corresponga segons la legislacié processal vigent, en les causes
obertes als jutjats i tribunals.

CAPITOL QUART: ACTES PUBLICS

ARTICLE 13. ORGANITZACIO | AUTORITZACIO

1. Els organitzadors d’actes celebrats als espais piiblics hauran de
garantir la seguretat de les persones i dels béns. A aquests efectes,
han de complir les condicions generals de seguretat i d”autoproteccio
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que es fixen, en cada cas, per I’organ competent. Quan les circums-
tancies ho aconsellen, I'Ajuntament podra exigir als organitzadors
que dipositen una fianga o subscriguen una polissa d’assegurances
per a respondre dels danys i els perjudicis que es puguen causar.

2. Els organitzadors dels actes publics, en atenci6 als principis de
col-laboracid, corresponsabilitat i confianga amb [’autoritat muni-
cipal, hauran de vetlar perqué els espais piiblics utilitzats no
s’embruten ni es deterioren els elements urbans o arquitectonics, i
quedaran obligats, si s’escau, a la reparacio, reposicié i neteja
corresponents.

3. L'Ajuntament no atorgara autoritzacié per a la celebracio
d’esdeveniments festius, musicals, culturals, esportius o d’indole
similar als espais publics on es pretenguen realitzar quan, per les
previsions del public assistent, les caracteristiques de ’espai public
o altres circumstancies degudament acreditades i motivades en
I’expedient, aquests esdeveniments puguen posar en perill la segu-
retat, la convivéncia o el civisme. En aquests casos, sempre que siga
possible, I’ Ajuntament proposara als organitzadors espais alternatius
on puga celebrar-se I’acte.

TITOL II: NORMES DE CONDUCTA A L’ESPAI PUBLIC, IN-
FRACCIONS, SANCIONS I INTERVENCIONS ESPECIFIQUES
CAPITOL PRIMER: ATEMPTATS CONTRA LA DIGNITAT DE
LES PERSONES

ARTICLE 14. FONAMENTS DE LA REGULACIO

Les conductes tipificades com a infraccions en aquest capitol troben
el seu fonament, constitucional i legal, en la necessitat d’evitar a
I’espai public totes les practiques individuals o col-lectives que
atempten contra la dignitat de les persones, aixi com les practiques
discriminatories de contingut xenofob, racista, sexista. homofob, o
de qualsevol altra condicié o circumstancia personal, econdmica o
social, especialment quan s’adrecen a col-lectius més vulnerables.
ARTICLE 15. NORMES DE CONDUCTA

1. Queda prohibida, a I’espai public, qualsevol conducta de menys-
preu a la dignitat de les persones, aixi com qualsevol comportament
discriminatori, siga de contingut xenofob, racista, sexista o homofon,
o de qualsevol altra condici6 o circumstancia personal o social, de
fet, per escrit o de paraula, mitjangant insults, burles, molésties in-
tencionades, coaccid fisica o psiquica, agressions o altres conductes
vexatories.

2. Es considerara circumstancia agreujant que les conductes ante-
riorment descrites tinguen com a objecte o s’adrecen contra persones
majors, menors o discapacitats.

3. Es prohibeixen les actituds d’assetjament entre menors a ’espai
public. Estaran especialment perseguides les conductes d’agressi6 o
d’assetjament a menors realitzades per grups de persones que actuen
a I’espai urba.

4. Els organitzadors d’actes publics de naturalesa cultural, festiva,
ladica o esportiva o de qualsevol altra indole, vetlaran perque no es
produisquen, durant la seua celebracid, les conductes descrites enels
apartats anteriors. Si, amb motiu de qualsevol d’aquests actes, es
produeixen aquestes conductes. els seus organitzadors hauran de
comunicar-ho immediatament als agents de I’autoritat.

ARTICLE 16. REGIM DE SANCIONS

1. Sense perjudici que els fets siguen constitutius d’infraccio penal,
I’exercici de les conductes descrites en 1’apartat 1 de I’article prece-
dent tindra la consideracié d’infraccid greu i se sancionara amb
multa de 750,01 a 1.500 euros, llevat que el fet constituisca una
infraccio per la qual corresponga una sanci6 diferent, d’acord amb
la legislacio aplicable.

2. Sense perjudici de la legislacié penal, tindran la consideracié
d’infraccions molt greus, les quals se sancionaran amb multa de
1.500,01 a 3.000 euros, les conductes descrites en ’apartat 3 de
Iarticle anterior. Si aquestes conductes foren realitzades per grups
de persones, s’imputara la comissi6 de la infraccid a tots els membres
d’aquests grups que es troben al lloc dels fets i participen, activament
o passiva, en la realitzacio de les conductes antijuridiques previstes
anteriorment. El fet que la conducta siga registrada per qualsevol
mitja d’enregistrament amb ’objecte de ser difosa, comportara que
la sancié s’impose en el grau maxim.

ARTICLE 17. INTERVENCIONS ESPECIFIQUES

Quan les conductes contraries a la dignitat de les persones o discri-
minatories puguen ser constitutives d’il-licits penals, els agents de
I'autoritat ho comunicaran a [’autoritat judicial competent, sense
perjudici de la continuacié de I’expedient sancionador.

CAPITOL SEGON: DEGRADACIO VISUAL DE L'ENTORN
URBA

ARTICLE 18. FONAMENTS DE LA REGULACIO

1. La regulacié continguda en aquest Capitol es fonamenta en el dret
a gaudir del paisatge urba de la ciutat, que és inseparable del deure
correlatiu de mantenir-lo en condicions de neteja, pulcritud i decor.
2. Els grafits, les pintades i altres conductes d’embrutiment i enllet-
giment, no només devaluen el patrimoni public o privat, evidenciant
la seua deterioracid, sin6 que principalment provoquen una degra-
daci6 visual de I’entorn, en afectar la qualitat de vida dels veins i
visitants.

3. El deure abstenir-se d’embrutar, tacar i deslluir ’entorn urba
troba el seu fonament a evitar la contaminaci6 visual, i és independent
i, per tant, compatible amb les infraccions, incloses les penals, ba-
sades en la proteccié del patrimoni, tant public com privat.
SECCIO PRIMERA: GRAFITS, PINTADES | ALTRES EXPRES-
SIONS GRAFIQUES

ARTICLE 19. NORMES DE CONDUCTA

1. Es prohibeix realitzar tota classe de grafits, pintades, taques, gar-
gots, escrits, inscripcions o grafismes amb qualsevol matéria (tinta,
pintura, matéria organica o similars) o bé ratllant la superficie, sobre
qualsevol element de I’espai public, aixi com a I'interior o a I’exterior
d’equipaments, infraestructures o elements d’un servei pablic i
instal-lacions en general, inclosos transports publics, mobiliari urba,
arbres, jardins, voreres i vies publiques en general, i en la resta
d’elements descrits en Particle 3 d’aquesta Ordenanga. Queden ex-
closos els murals artistics que es realitzen amb autoritzacio del
propietari o amb autoritzacié municipal.

2. Quan ¢l grafit o la pintada es realitze en un bé privat que siga
visible o0 permanent des de la via pablica, caldra, també, I’ autoritzacio
expressa de I’ Ajuntament.

3. Els organitzadors de qualsevol acte pablic de naturalesa cultural,
festiva, ludica o esportiva, o de qualsevol altra indole, vetlaran per-
que no es produisquen, durant la seua celebracio, conductes de de-
gradacio visual de I’espai utilitzat. Si, amb motiu de qualsevol
d’aquests actes, es produiren les conductes descrites a I’apartat primer
d’aquest article, els seus organitzadors ho comunicaran immediata-
ment als agents de I"autoritat.

4. Sense perjudici de la responsabilitat civil subsidiaria dels pares o
mares, tutors o tutores, cuidadors o cuidadores per les accions dels
menors d’edat que depenguen d’ells, aquells seran també responsa-
bles directes o solidaris de les infraccions descrites en aquest article,
comeses pels menors que es troben sota la seua tutela, sempre que,
al seu torn. conste dol. culpa o negligéncia, fins i tot la simple inob-
servanca.

ARTICLE 20. REGIM DE SANCIONS

1. La realitzaci6é de les conductes descrites en }article precedent
tindra la consideracié d’infraccio lleu i se sancionara amb multa de
fins a 750 euros, sempre que ¢l fet no constituisca una infraccidé més
greu.

2. Podra imposar-se la sancio6 en el seu grau maxim, quan les pinta-
des o els grafits es realitzen:

a) Als elements del transport, siguen de titularitat pablica o privada,
i, en el primer cas, municipal o no, inclosos els vehicles, les parades,
les marquesines i els altres elements instal-lats a I’espai public.

b) Als elements dels parcs i jardins publics.

c) A les faganes dels immobles piiblics o privats.

d) Als senyals de transit o d’identificaci6é viaria, o de qualsevol
element del mobiliari urba, quan comporte la inutilitzacié o la pérdua
total o parcial de la funcionalitat de ’element.

3. Les infraccions tindran el caracter de greus i seran sancionades
amb multa de 750,01 a 1500 euros, quan s’atempte especialment
contra 'espai urba, per realitzar-se sobre monuments o edificis ca-
talogats o protegits.

ARTICLE 21, INTERVENCIONS ESPECIFIQUES
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1. En els suposits arreplegats en els articles anteriors, els agents de
I’autoritat retiraran i intervindran cautelarment els materials o mitjans
empleats.

2. Si, per les caracteristiques de I’expressié grafica o del material
emprat, fora possible la neteja i la restitucié immediata del bé afec-
tat al seu estat anterior, els agents de 1’autoritat comminaran perso-
nalment la persona infractora perqué procedisca a la seua neteja i
restitucio, sense perjudici de la imposicio de les sancions que corres-
ponguen per la infraccié comesa.

3. L’Ajuntament, subsidiariament, podra netejar o reparar els danys
causats per la infraccid, a carrec de la persona o persones responsa-
bles i sense perjudici de la imposicié de les sancions corresponents.
L’Ajuntament es rescabalara de les despeses que comporta la neteja
o0 reparacid, mitjangant execucio subsidiaria, sense perjudici, també,
de la imposicié de les sancions que corresponguen.

4. Si les persones infractores foren menors, es realitzaran ¢ls tramits
necessaris per a comprovar si hi concorren les circumstancies pre-
vistes en I’apartat 4 de I"article 19.

5. Quan el grafit o la pintada puguen ser constitutius de delictes o
faltes previstos en el Codi Penal, els agents de I’autoritat ho comu-
nicaran a I’autoritat competent, sense perjudici de la continuaci6 de
I’expedient sancionador.

SECCIO SEGONA: PANCARTES, CARTELLS 1 FULLS DE MA
ARTICLE 22. NORMES DE CONDUCTA

1. La col-locacié de cartells, tanques, rétols, pancartes, adhesius,
etiquetes autoadhesives o qualsevol altra forma de publicitat, anun-
ci 0 propaganda, haura d’efectuar-se unicament als llocs expressa-
ment habilitats a aquest efecte per I’autoritat municipal. Queda
prohibida la col-locacio de cartells i pancartes en edificis i instal-lacions
municipals, en qualsevol espai public o element del paisatge i en el
mobiliari urba o natural, sense autoritzacié expressa de
I’ Ajuntament.

2. Igualment, caldra I’autoritzacié expressa de I’ Ajuntament, a més
de la del titular del bé afectat, quan el cartell o la pancarta s’ instal-len
en un bé de propietat privada si vola sobre I’espai public, excloses
les pancartes en balcons i altres obertures.

3. Els titulars de I’autoritzaci6 seran responsables de la retirada dels
elements instal-lats i de reposar els elements al seu estat anterior, en
el termini establit en I’autoritzacié i d’acord amb les indicacions dels
serveis municipals.

4. Es prohibeix esgarrar, arrancar i llangar a I’espai public cartells,
anuncis, pancartes i objectes similars.

5. Queda prohibit col-locar publicitat sobre la part exterior dels vidres
dels vehicles, aixi com escampar i llangar a terra tota classe de tullets
o fulls de ma de publicitat comercial o material similar, a la via
publica i als espais publics i la resta d’espais definits en Iarticle 3
d’aquesta Ordenanga.

6. Les persones que repartisquen publicitat domiciliaria no podran
deixar-la fora del recinte de la porteria dels edificis, entés aquest de
portes endins, llevat que s’utilitze la bustia habilitada a aquest efec-
te.

7. Les persones fisiques o juridiques que promoguen la contractacié
o difusié del missatge, respondran directament i solidaria de les in-
fraccions precedents amb els autors materials del fet.

ARTICLE 23. REGIM DE SANCIONS

1. Els fets descrits en Iarticle anterior, seran constitutius d’infraccié
lleu i sancionats amb multa de fins a 750 euros.

2. Tindran la consideracié d’infraccions greus la col-locacié de car-
tells, pancartes o adhesius en edificis i instal-lacions municipals, en
el mobiliari urba o natural, i, en general, en tots aquells elements
que, situats a I’espai public, estiguen destinats a prestar serveis es-
pecifics a la ciutadania. En aquests casos, la infraccio sera sanciona-
da amb multa de 750,01 a 1.500 euros.

3. Quan les infraccions precedents es realitzen sobre monuments o
edificis catalogats o protegits, tindran la consideraci6 de molt greus
i seran sancionades amb multes de 1.500,01 a 3.000 euros. Tindra la
mateixa consideracio i igual import de la multa la col-locacié de
cartells, pancartes o adhesius en senyals de transit de manera que
impedisquen una correcta visio als conductors i vianants.
ARTICLE 24. INTERVENCIONS ESPECIFIQUES

1. En els suposits arreplegats en els articles anteriors, els agents de
|’autoritat retiraran i intervindran cautelarment els materials o mitjans
empleats.

2. Igualment, comminaran personalment la persona infractora perqué
procedisca a retirar el material i reparar els danys produits per la seua
col-locacid, sense perjudici de les sancions que corresponga imposar
per la infraccié comesa.

3. L’Ajuntament podra adoptar la mesura cautelar de retirada dels
elements de propaganda o publicitat a carrec de la persona respon-
sable, sense perjudici de la imposicié de les sancions correspo-
nents.

CAPITOL TERCER: US INADEQUAT DE L'ESPAI PUBLIC PER
AJOCS

ARTICLE 25. FONAMENTS DE LA REGULACIO

1. La regulacié continguda en aquest Capitol es fonamenta en la
llibertat de circulacié de les persones, en la proteccio dels vianants
ien el dret que tota persona té a gaudir lidicament als espais piblics,
d’acord amb la naturalesa i la destinacio d’aquests, respectant les
indicacions contingudes en els rétols informatius de I’espai afectat,
si existiren, i, en tot cas, els legitims drets d’altres usuaris.

2. La practica dels jocs de pilotes, patins, monopatins, bicicletes o
similars en I’espai piblic queda sotmesa al principi general de res-
pecte als altres i, especialment, de la seua tranquil-litat i seguretat,
aixi com al fet que no comporten molésties per a les persones o
perill per als béns, serveis o instal-lacions, tant publics com pri-
vats.

ARTICLE 26. NORMES DE CONDUCTA

1. Es prohibeix la practica de jocs a I'espai piiblic i de competicions
massives i espontanies que pertorben els legitims drets dels veins o
dels altres usuaris de 1’espai pablic, exceptuant-ne els llocs especial-
ment habilitats.

2. Es considerara d’especial gravetat la practica de jocs amb instru-
ments o altres objectes que puguen posar en perill la integritat fisica
dels usuaris de I’espai public, aixi com la integritat dels béns, serveis
o instal-lacions, tant piblics com privats.

3. Queda prohibida la utilitzacié d’elements per a I'accessibilitat de
persones discapacitades, escales per a vianants, baranes, bancs,
passamans o qualsevol altre element del mobiliari urba, per a realit-
zar acrobacies amb patins, monopatins o bicicletes.

ARTICLE 27. REGIM DE SANCIONS

1. Els agents de I"autoritat, en els casos previstos en ’article anterior,
es limitaran a recordar a aquestes persones que les practiques indicades
estan prohibides per aquesta Ordenanga. Si la persona persistira en la
seua actitud, podra ser sancionada d’acord amb I’apartat segiient.

2. L’incompliment de les normes previstes en I’article anterior sera
considerada infraccid lleu i sancionada amb multa de fins a 750 euros,
llevat que el fet constituira una infraccié mes greu.

3. Es consideraran circumstancies agreujants que comportaran la
imposicio de la sanci6 en el seu grau maxim:

a) la practica de jocs que comporten un risc rellevant per a la segu-
retat de les persones o dels béns, i, especialment, la circulacié te-
meraria amb patins. monopatins o bicicletes per voreres o llocs
destinats a vianants.

b) La utilitzacié d’elements o instal-lacions arquitectoniques o del
mobiliari urba per a la practica de monopatins, patins, bicicletes o
similars. quan puguen produir el seu deteriorament.

ARTICLE 28. INTERVENCIONS ESPECfFIQUES

Tractant-se de la infracci6 consistent en la practica de joc a ’espai
public, els agents de I’autoritat podran intervenir cautelarment els
mitjans empleats.

CAPITOL QUART: ALTRES CONDUCTES A L'ESPAI PUBLIC
SECCIO PRIMERA: OCUPACIO DE L’ESPAI PUBLIC PER
CONDUCTES QUE ADOPTEN FORMES DE MENDICITAT
ARTICLE 29. FONAMENTS DE LA REGULACIO

1. Les conductes tipificades com a infraccid en aquesta Seccid pretenen
salvaguardar, com a béns especialment protegits, el dret que tenen els
ciutadans a transitar per la ciutat de Gandia sense ser molestats o
pertorbats en la seua voluntat, la lliure circulacié de les persones, la
proteccié dels menors i el correcte Us dels carrers i espais publics.
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2. Especialment, aquesta Secci6 tendeix a protegir les persones que
estiguen a Gandia front a conductes que adopten formes de mendi-
citat insistent, intrusiva o agressiva, aixi com organitzada, siga
aquesta directa o encoberta, sota prestacié de xicotets serveis no
sollicitats, aixi com davant qualsevol altra forma de mendicitat que,
directament o indirecta, utilitze menors com reclam o que acompan-
yen la persona que exerceix aquesta activitat.

ARTICLE 30. NORMES DE CONDUCTA

1. Es prohibeixen les conductes que, sota I’aparen¢a de mendicitat
o altres formes organitzades, representen actituds coactives o
d’assetjament, o obstaculitzen i impedisquen, de manera intenciona-
da, la liure circulacio dels ciutadans pels espais publics.

2. Queda, igualment, prohibit I'oferiment de qualsevol bé o servei a
persones que es troben a I’interior de vehicles privats o piiblics. Es
consideren inclosos en aquest supdsit, entre altres comportaments,
la neteja dels parabrises dels automobils detinguts als semafors o a
la via plblica, aixi com Ioferiment de llocs per a aparcament, amb
intencié d’obtenir un benefici econdmic per persones no autoritza-
des.

3. Sense perjudici del que preveu la legislacié penal, queda totalment
prohibida la mendicitat exercida per menors o aquella que es realit-
ze, directament o indirecta, amb menors o persones amb discapaci-
tat.

4. Es prohibeix, tamb¢, la realitzacio, a ’espai piblic, d’activitats de
qualsevol tipus que obstaculitzen o puguen obstaculitzar el transit
rodat per la via piblica, posen en perill la seguretat de les persones
o impedisquen, de manera manifesta, la lliure circulacié de les per-
sones per les voreres, places, avingudes, passatges o altres espais
publics. Es considerara circumstancia agreujant la realitzacio
d’aquestes conductes a la calgada, als semafors o envaint espais de
circulacié rodada.

5. En aquells casos de conductes que adopten formes de mendicitat
no previstes en els apartats anteriors, els agents de I’autoritat con-
tactaran amb els serveis socials amb la finalitat que siguen aquests
els qui conduisquen les persones que I’exercisquen als serveis
d’atencié primaria perqué els presten assisténcia, si foéra neces-
sdria.

ARTICLE 31. REGIM DE SANCIONS

1. Quan la infraccié consistisca a obstaculitzar la lliure circulacio
dels ciutadans pels espais piiblics, els agents de I’autoritat informa-
ran, en primer lloc, aquestes persones que les practiques indicades
estan prohibides per aquesta Ordenanga. Si persisteixen en la seua
actitud i no abandonen el lloc, es procedira a formular la denfincia
corresponent.

En tot cas, les sancions que s’imposen podran substituir-se per ses-
sions d’atencio individualitzada per part dels serveis socials, infor-
mant-ne els interessats de les institucions pabliques i privades que
els puguen oferir ajuda i assisténcia social.

2. Les conductes arreplegades en D'article anterior tindran la consi-
deraci6 d’infraccions lleus, excepte el que estableix I’apartat 3.

3. Si la mendicitat s’exerceix per menors, I’autoritat municipal co-
municara, de manera immediata, als serveis socials aquest aspecte i
prestara als menors I’atenci6 necessdria, sense perjudici que s’adopten
la resta de mesures que preveu, si escau, I'ordenament juridic. En
tot cas, es considerara infraccid molt greu i serd sancionada amb
multa de 1.500,01 a 3.000 euros, la mendicitat exercida, directament
o indirecta, acompanyada de menors o amb persones amb discapa-
citat, sense perjudici del que preveu el Codi Penal.

ARTICLE 32. INTERVENCIONS ESPECIFIQUES

1. L’Ajuntament adoptara totes les mesures al seu abast per a eradi-
car de la ciutat la mendicitat en qualsevol de les seues formes,
prestant 1’ajuda i assisténcia necessaries a les persones que
Pexercisquen.

2. Els agents de I’autoritat o, si pertoca, els serveis socials, informa-
ran a totes les persones que exerceixen la mendicitat en llocs de
transit public, de les dependéncies municipals i dels centres d’atenci6
institucional o de caracter privat (associacions, ONG, etc.) als quals
poden acudir per a rebre I’ajuda necessaria dirigida a I’abandé
d’aquestes practiques.

3. En tot cas, els agents de autoritat procediran a la intervencié
cautelar dels mitjans emprats per a desenvolupar la conducta antiju-
ridica.

SECCIO SEGONA: UTILITZACIO DE L’ESPAI PUBLIC PER A
L’OFERTA I DEMANDA DE SERVEIS SEXUALS

ARTICLE 33. FONAMENTS DE LA REGULACIO

1. Les conductes tipificades com a infraccié en aquesta Seccié per-
segueixen preservar els menors de 1’exhibicid de practiques
d’oferiment o sol-licitud de serveis sexuals al carrer, mantenir la
convivencia, evitar problemes de mobilitat en llocs de transit piblic
i prevenir I’explotacio de determinats col-lectius.

2. La present normativa té, com a objectiu, establir una regulacié
sobre I’ocupaci6 de I’espai piiblic a conseqiiéncia de les activitats de
referéncia i es dicta tenint en compte els titols competencials muni-
cipals i els béns juridics protegits previstos en I’apartat anterior.
ARTICLE 34. NORMES DE CONDUCTA

1. D’acord amb les finalitats arreplegades en I’article anterior, es
prohibeix oferir, sol-licitar, negociar o acceptar, directa o indirecta-
ment, serveis sexuals retribuits a I’espai public, quan aquestes prac-
tiques excloguen o limiten la compatibilitat dels diferents usos de
I’espai piblic.

2. Es considerara d’especial gravetat I’oferiment, la sol-licitud, la
negociacio o I’acceptacio de serveis sexuals retribuits a 1’espai piiblic,
quan aquestes conductes es porten a terme en espais situats a menys
de dos-cents metres de distancia de centres docents o educatius, en
els quals s’ impartisquen ensenyaments del régim general del sistema
educatiu.

3. Igualment, queda especialment prohibit mantenir relacions sexuals,
mitjangant retribucio, a 1’espai public.

ARTICLE 35. REGIM DE SANCIONS

1. Els agents de P'autoritat o els serveis municipals, en els casos
previstos en I’article 34.1 es limitaran a recordar a aquestes persones
que les dites practiques estan prohibides per aquesta Ordenanga; si
la persona persisteix en la seua actitud i no abandonara el lloc, podra
ser denunciada davant I’autoritat competent.

2. Entot cas, en els sup0sits previstos en [article anterior, s’informara
aquestes persones que les dites conductes estan prohibides, aixi com
de la possibilitat que les institucions publiques i privades els oferis-
quen assisténcia social.

3. Les conductes arreplegades en 1’article anterior, exceptuant-ne les
recollides en I’apartat segon, tindran la consideracié d’infraccions
lleus, i seran sancionables amb multa de fins a 750 euros.
ARTICLE 36. INTERVENCIONS ESPECIFIQUES

1. L’Ajuntament de Gandia, a través dels serveis socials competents,
prestara informacié i ajuda a totes aquelles persones que exerceixen
el treball sexual a la ciutat i vulguen abandonar-lo.

2. Els serveis municipals competents, amb 'auxili dels agents de
I’autoritat, informaran a totes les persones que oferisquen serveis
sexuals en espais publics, de les dependéncies municipals i dels
centres d’atencié institucional o de caracter privat (associacions,
ONG. etc.) als quals podran acudir per a rebre 1’ajuda necessaria per
abandonar aquelles practiques.

CAPITOL CINQUE: NECESSITATS FISIOLOGIQUES
ARTICLE 37. FONAMENTS DE LA REGULACIO

La proteccié de la salut piblica i de la salubritat, el dret a gaudir
d’un espai public net i no degradat i el respecte a les normes gene-
ralment acceptades de la convivéncia ciutadana i de civisme, cons-
titueixen el fonament de la regulacié continguda en aquest Capitol.
ARTICLE 38. NORMES DE CONDUCTA

1. Queda prohibit fer necessitats fisiologiques, com defecar, orinar
0 escopir, en qualsevol dels espais definits en I"article 3 d’aquesta
Ordenanga com a ambit d’aplicaci6 objectiva.

2. Es considerara d’especial gravetat la conducta descrita en I’apartat
anterior quan es realitze en monuments o edificis catalogats o pro-
tegits, en espais d’afluéncia concorreguda de persones o que siguen
freqlientats per menors.

ARTICLE 39. REGIM DE SANCIONS

1. La conducta descrita en I’apartat 1 de Iarticle precedent sera
constitutiva d’infraccio lleu i se sancionara amb multa de fins a 750
euros, llevat que el fet constituisca una infraccié més greu.
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2. §’imposara la sanci6 en el seu grau maxim en els casos de ’apartat
segon de ’article anterior.

CAPITOL SISE: VENDA [ CONSUM DE BEGUDES ALCOHOLI-
QUES T ACTIVITATS D’OCI NO AUTORITZADES

ARTICLE 40. FONAMENTS DE LA REGULACIO

1. La regulacié continguda en aquest Capitol es fonamenta en la
proteccio de la salut piblica i la salubritat, el respecte al medi am-
bient, la protecci6 dels menors, el dret al descans i tranquil-litat dels
veins, el dret a gaudir d’un espai public net i no degradat, I’ordenada
utilitzacio de la via pliblica, la garantia de la seguretat piblica, a més
d’altres béns, com la competéncia legal en el marc d’una economia
de mercat i els drets dels consumidors i usuaris. Amb ella es pre-
tén:

a) Garantir el desenvolupament normal de la convivéncia ciutadana,
compatibilitzant el dret al gaudi dels espais piblics i locals amb el
dret al descans dels veins i a una ordenada utilitzacio de la via pu-
blica, amb garanties de seguretat per als ciutadans.

b) Corregir activitats inciviques incompatibles amb la utilitzacio
normal dels espais oberts dels nuclis urbans i dels locals o establi-
ments de titularitat privada en els quals es reunisquen persones amb
caracter periodic i que no estiguen subjectes a la normativa autono-
mica sobre espectacles piiblics, activitats recreatives i establiments
publics de la Comunitat Valenciana.

2. S’entén per activitat d’oci tota distraccié que consistisca en la
permanencia o concentracié de persones en espais oberts i en locals
o establiments de titularitat privada del terme municipal, que es re-
unisquen per a mantenir relacions socials entre elles, intervenint o
no consum d’aliments i begudes, i ambientacié mitjangant aparells
reproductors de so o imatge.

3. Queden inclosos en aquest tipus d’establiments els locals on es
reuneixen persones de forma periodica, tals com els casals fallers,
colles, festers o similars i aquells en els quals es produeixen mani-
festacions de culte amb miusica o cantics.

4. Queden excloses les revetles, concerts, fires, festes populars o
d’associacions de veins i la resta d’esdeveniments degudament au-
toritzats.

SECCIO PRIMERA: VENDA | CONSUM DE BEGUDES ALCO-
HOLIQUES

ARTICLE 41. PROHIBICIONS I LIMITACIONS A LA VENDA |
CONSUM

D’acord amb el que disposa la normativa estatal i autonomica apli-
cable, queda prohibida en tot el terme municipal:

1. La venda, dispensaci6 i subministrament, gratuits o no, i per
qualsevol mitja, de tot tipus de begudes alcoholiques als menors de
divuit anys.

2. El subministrament de begudes alcoholiques a través de maquines
expenedores automatiques en instal-lacions obertes al piblic, Hevat
que la seua ubicacié permeta I’absolut control d’aquests elements
per part de les persones responsables o pels seus representants, de
tal manera que s’hi impedisca I’accés als menors de divuit anys. Amb
aquesta finalitat, no podran col-locar-se aquestes maquines en espais
oberts al transit public.

3. Aixi mateix, no es permetra la venda. el subministrament i el
consum de begudes alcoholiques als llocs segiients:

a) Centres i dependéncies de les administracions publiques, centres
sanitaris, sociosanitaris i de serveis socials, exceptuant-ne les zones
habilitades a aquest efecte.

b) Centres docents on s’impartisquen ensenyaments de régim general
en els nivells d’Educaci6 Primaria i d’Educacié Secundaria, aixi com
als centres docents on s’impartisquen ensenyaments de régim espe-
cial.

¢) Locals de treball de les empreses de transport piblic, exceptuant-
ne les zones habilitades a aquest efecte.

d) A les vies piibliques, exceptuant-ne els espais d’aquestes que es-
tiguen degudament senyalitzats o els dies de les festes patronals o
locals.

i) En tot tipus d’establiments, des de les 22 hores fins a les 7 hores
de I’endema, excepte en aquells on la venda estiga destinada al
consum a I’interior del local.

4. No podran vendre’s ni consumir-se begudes alcoholiques de més
de 18 graus en:

a) Universitats i altres centres d’ensenyament superior.

b) Gasolineres.

c) Centres d’ensenyament no reglat.

d) Locals habilitats per a la venda de begudes alcoholiques en centres
i dependéncies de les administracions pabliques, centres sanitaris,
sociosanitaris, de serveis socials i de les empreses de transport pu-
blic.

f) Centres de treball.

ARTICLE 42. NORMES DE CONDUCTA

1. En tots els establiments, instal-lacions o llocs on se subministren
begudes alcoholiques. bé directament. bé a través de maquines ex-
penedores automatiques, hauran de col-locar-se de forma visible per
al pablic cartells que advertisquen de les prohibicions establides en
I"apartat 1 de I"article precedent. El cartell es col-locara a la zona de
I"establiment, instal-lacié o lloc al qual s’haja d’adregar la persona
interessada en I’adquisicié de la beguda.

2. Quan el consum de begudes alcoholiques es permeta a les vies
publiques, queda prohibit:

a) Causar molésties a les persones que les utilitzen.

b) Utilitzar envasos de vidre o de llanda.

¢) Alterar la convivéncia ciutadana.

3. Els organitzadors de qualsevol acte piblic de naturalesa cultural,
ludica, festiva, esportiva o de qualsevol altra indole, vetlaran perqué
no es produisquen, durant la seua celebracio, les conductes descrites
en els apartats anteriors. Si, amb motiu de qualsevol d’aquests actes,
tenen lloc aquestes conductes, els organitzadors ho comunicaran
immediatament als agents de |’autoritat.

4. Sense perjudici de la responsabilitat civil subsididria dels pares,
tutors o cuidadors per les accions dels menors d’edat que depenguen
d’ells, aquells seran també responsables directes i solidaris de les
infraccions comeses pels menors, sempre que per la seua banda
conste dol. culpa o negligeéncia, fins i tot la simple inobservanga.

5. Tot recipient de beguda ha de depositar-se en els contenidors
corresponents i, si pertoca, a les papereres situades a I’espai public.
Queda prohibit llangar a terra o depositar a la via pablica recipients
de begudes, com llandes, botelles, gots o qualsevol altre objecte.
ARTICLE 43. REGIM DE SANCIONS

1. L’exercici de conductes descrites en ’apartat 1 de P’article 41 sera
constitutiva d’infraccié molt greu i se sancionara amb multa de fins
a 3.000 euros.

2. L’exercici de conductes descrites en ’apartat 2 de article anterior,
excepte la de I’apartat b), serd constitutiva d’infraccid greu i se
sancionara amb multa de 750,01 euros a 1.500 euros.

3. Constitueix infracci6 de caracter lleu, la qual se sancionard amb
multa de fins a 750 euros, I’exercici de conductes descrites en I’apartat
2.b) de I’article anterior.

SECCIO SEGONA: ACTIVITATS D’0OC] NO AUTORITZADES
AMB CONSUM DE BEGUDES, PRODUCTES ALIMENTARIS
O ALTRES SUBSTANCIES PROHIBIDES

ARTICLE 44. NORMES DE CONDUCTA

Sense perjudici del compliment de les normes aplicables en matéria
d’ordre public i seguretat ciutadana, queda prohibida la permanéncia
i concentraci6 de persones que es troben consumint begudes, pro-
ductes alimentaris o altres substancies, o realitzant altres activitats
que alteren la pacifica convivéncia ciutadana o el descans dels veins
en llocs de transit public, fora dels establiments i espais piiblics,
dates i horaris autoritzats.

ARTICLE 45. REGIM DE SANCIONS

1. Constitueixen infraccions greus, castigades amb multa de fins a
1.500 euros, les conductes que consistisquen en:

a) Una pertorbaci6 de la convivencia que afecte de manera greu,
immediata i directa a la tranquil-litat o a I’exercici de drets legitims
d’altres persones, o a la salubritat o ornat piblic, quan es derive de
la concentracié de persones a la via pablica, es consumisca 0 no
alcohol, entre les 22 i les 8 hores.

b) L’incompliment de les ordres o els requeriments formulats per les
autoritats municipals o els seus agents, en aplicaci6 directa del que
disposa aquesta ordenanga.

¢) L’impediment de 1’as d’un espai public per una altra o altres
persones que tinguen dret a la seua utilitzacié.
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d) Els actes de deteriorament greu i rellevant d’espais piblics o de
qualsevol de les seues instal-lacions i elements, siguen mobles o
immobles.

2. Constitueixen infraccions lleus, castigades amb multa de fins a
750 euros:

a) Les concentracions de persones a la via publica entre les 22 i les
8 hores que no produisquen una alteracio greu de la convivéncia
ciutadana.

b) La realitzacio d’actes que puguen ocasionar destrosses o desper-
fectes al mobiliari urba, o als elements d’ornat public.

¢) La utilitzacio del mobiliari urba per a usos distints a la seua finali-
tat.

d) Obstruir I’accés als portals veinals o I’entrada a garatges publics
o privats, de manera que s’impedisca la seua utilitzacié normal.

¢) Tocar el timbre, indiscriminadament, als portals d’edificis.

f) Pegar puntellades a residus depositats a la via publica, provocant-
ne el vessament i buidar en ella el contingut de les papereres pertan-
yents al mobiliari urba.

g) Colpejar elements solids existents a la via piblica, de manera que
es produisca una afeccio acistica notable.

h) Abandonar o llangar als espais pablics, fora dels punts de deposit
d’escombraries, els envasos i les restes de begudes o aliments i altres
recipients utilitzats.

ARTICLE 46. ALTERACIO DE LA CONVIVENCIA CIUTADA-
NA

A P'efecte del que estableix el present capitol, es considerara que
existeix alteracié de la convivéncia ciutadana quan hi concorrega
alguna de les circumstancies segiients:

a) Quan, per la morfologia o la naturalesa del lloc piblic, el consum
es puga fer de forma massiva per grups de ciutadans.

b) Quan, com a resultat de ’accid del consum, es puga deteriorar la
tranquil-litat de I’entorn o provocar en ell actuacions d’insalubritat.
¢) Quan el consum s’exterioritze de forma denigrant per als vianants
o altres usuaris dels espais publics.

d) Quan els llocs on es consumisca es caracteritzen per P’afluéncia
de menors o la preséncia de xiquets i xiquetes i adolescents.

€) Quan el consum es realitze en espais tals com parcs. jardins o
places, aixi com a les platges.

ARTICLE 47. INTERVENCIONS ESPECIFIQUES

1. En els suposits arreplegats en les dues seccions precedents, els
agents de I’autoritat retiraran i intervindran cautelarment les begudes,
els envasos o altres elements objecte de les prohibicions, aixi com
els materials o els mitjans emprats. Les begudes alcoholiques i els
aliments intervinguts podran ser destruits immediatament per raons
higienicosanitaries.

2. Quan les persones infractores siguen menors, es practicaran les
diligéncies necessaries per a comprovar si hi concorren indiciaria-
ment les circumstancies previstes en I’apartat 4 de I’article 42, amb
I’objecte de procedir, també, a la dentincia.

3. Per tal de garantir la salut de les persones afectades, aix{ com per
a evitar molésties greus als ciutadans, els agents de I’autoritat, quan
s’escaiga, podran acompanyar les persones en estat d’embriaguesa
als serveis de salut o d’atenci6 social corresponent.

4. Quan les conductes siguen realitzades per grups de persones,
s’imputara la comissié de la infraccid a cadascun dels membres
d’aqueixos grups que es troben al lloc dels fets i participen de la
realitzacié de les conductes antijuridiques previstes en aquest capi-
tol.

CAPITOL SETE: COMERC AMBULANT NO AUTORITZAT
D’ALIMENTS, BEGUDES 1 ALTRES PRODUCTES

ARTICLE 48. FONAMENTS DE LA REGULACIO

Les conductes tipificades com a infraccié en el present capitol es
fonamenten en la proteccié de la salubritat, I's racional i ordenat
de la via publica i la salvaguarda de la seguretat pablica, a més, si
pertoca, de la protecci6 de les propietats industrial i intel-lectual, la
competencia legal en I’economia de mercat i els drets de consumidors
i usuaris.

ARTICLE 49. NORMES DE CONDUCTA

1. Queda prohibida la venda ambulant a I’espai public de qualsevol
classe de productes, excepte autoritzacions especifiques.

2. Queda prohibit col-laborar en I’espai public amb els venedors
ambulants no autoritzats amb accions com facilitar el génere o vigi-
lar i alertar sobre la preséncia dels agents de ’autoritat.

3. Els organitzadors d’actes publics de naturalesa cultural, festiva,
ludica o esportiva o de qualsevol altra indole, vetlaran perqué no es
produisquen, durant la seua celebracid, les conductes descrites en els
apartats anteriors. Si, amb motiu de qualsevol d’aquests actes, es
porten a terme aquestes conductes, els seus organitzadors ho comu-
nicaran immediatament als agents de I’autoritat.

ARTICLE 50. REGIM DE SANCIONS

1. Sense perjudici de la legislacio penal, les conductes prohibides en
aquest capitol seran constitutives d’infraccio lleu i podran ser san-
cionades amb multa de fins a 750 curos.

2. Es consideraran circumstéancies agreujants:

a) La repeticio per un mateix venedor de I’activitat il-licita, cosa que
s’acreditara per ’existéncia de més de dues dentincies durant I'any
anterior.

b) L’especial importancia del nombre d’objectes oferits a la venda.
¢) Que el génere oferit no complisca la normativa sanitaria o de
seguretat aplicable.

ARTICLE 51. INTERVENCIONS ESPECIFIQUES

1. En els suposits arreplegats en els articles anteriors, els agents de
Iautoritat, després de formular la deniincia corresponent, retiraran i
intervindran cautelarment el génere o elements objecte de les prohi-
bicions i els materials o els mitjans empleats. Si es tracta d’aliments
o béns peribles, es destruiran o se’ls donara la destinacio adequada,
com el lliurament a institucions de beneficéncia.

2. Els altres objectes confiscats es custodiaran en lloc segur fins al
lliurament a qui acredite ser-ne el propietari, durant un termini maxim
de 15 dies. Si el propietari els reclama abans d’aquest termini, haura
d’abonar I’import de la sanci6 establida per a la infraccio comesa.
3. Transcorreguts 15 dies des de la confiscacio dels objectes sense
que el propietari ¢ls haja reclamat, es destruiran o se’ls donara la
destinacié que es considere més adequada.

4. Quan les conductes tipificades en aquest Capitol puguen ser cons-
titutives d’il'licit penal, els agents de I'autoritat ho comunicaran a
I’autoritat judicial competent, sense perjudici de la tramitacié de
I’expedient sancionador corresponent.

CAPITOL HUITE: ACTIVITATS | PRESTACIO DE SERVEIS NO
AUTORITZATS ALS ESPAIS PUBLICS

ARTICLE 52. FONAMENTS DE LA REGULACIO

La regulaci6 continguda en aquest Capitol es fonamenta en la garan-
tia d’un s racional i ordenat de I’espai public, el dret de les persones
a no ser molestades o pertorbades en ’exercici de la seua llibertat,
a més de la competencia lleial en el comers.

ARTICLE 53. NORMES DE CONDUCTA

1. Es prohibeix la realitzacio d’activitats i la prestacio de serveis no
autoritzats a I’espai public, tals com jocs que impliquen apostes,
tarot, col-locacié de trenes, musics de carrer, mims, vidéncia, publi-
citat, promocié de negocis, massatges, tatuatges o altres que neces-
siten llicéncia d’activitat.

2. Es prohibeix Ius de la via publica per a la promoci6 i venda de
vehicles nous o usats, tant per empreses com per particulars, mit-
Jjangant Uestacionament d’aquests, incorporant-hi qualsevol tipus
d’anunci o rétol que aixi ho indique.

3. De torma expressa, queda prohibit exercir I activitat d’aparcacotxes,
excepte quan es compte amb ["autoritzacié municipal correspo-
nent.

4. Queda prohibit col-laborar a I’espai piblic amb qui realitza les
activitats o presta ¢ls serveis no autoritzats, amb accions com vigilar
o alertar sobre la preséncia dels agents de I’autoritat.

5. Es prohibeix usar o consumir, a I’espai public, les activitats o els
serveis establits en el present capitol.

ARTICLE 54. REGIM DE SANCIONS

La realitzacié de les conductes descrites en Iarticle anterior sera
constitutiva d’infraccio lleu, que se sancionara amb multa de fins a
750 euros.

ARTICLE 55. INTERVENCIONS ESPECIFIQUES

1. En els suposits arreplegats en els articles anteriors, els agents de
Iautoritat retiraran i intervindran cautelarment el génere o els ele-
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ments objecte de les prohibicions, i els materials o els mitjans em-
pleats.

2. Els objectes confiscats es custodiaran en lloc segur fins al lliura-
ment a qui acredite ser-ne el propietari, durant un termini maxim de
I5 dies. Si el propietari els reclama abans d’aquest termini, haura
d’abonar I’import de la sanci6 establida per a la infraccié comesa.
3. Transcorreguts 15 dies des de la confiscacié dels objectes sense
que s’hagen reclamat pel seu propietari, es destruiran o se’ls donara
la destinacié que es considere més adequada.

4. Quan les conductes tipificades en aquest Capitol puguen ser cons-
titutives d’il-licit penal, els agents de I’autoritat ho posaran en co-
neixement de Iautoritat judicial competent, sense perjudici de la
tramitaci6 de ’expedient sancionador corresponent.

CAPITOL NOVE: US IMPROPI DE L’ESPAI PUBLIC

ARTICLE 56. FONAMENTS DE LA REGULACIO

La regulacid continguda en aquest Capitol es fonamenta en la garan-
tia d’un 1s racional i ordenat de I’espai public i dels seus elements,
a més de la salvaguarda de la salubritat, la proteccié de la seguretat,
el patrimoni municipal i els recursos naturals.

ARTICLE 57. NORMES DE CONDUCTA

1. Els ciutadans utilitzaran les vies pibliques i les instal-lacions
comunes d’acord amb la seua destinacio, i no podran impedir o di-
ficultar deliberadament el transit normal per als vianants o de vehicles
pels passejos, les voreres i calgades, llevat que disposen de
I’autoritzacié pertinent; aixi mateix, queda prohibit fer un us impro-
pi dels espais plblics i els seus elements, de manera que s’ impedisca
o se’n dificulte la utilitzacio o el gaudi pels altres usuaris.

2. No estan permesos els segiients usos impropis dels espais piblics
i dels seus elements:

a) Acampar als carrers i espais publics, accié que inclou la instal-lacio
estable, en ells o als seus elements o0 mobiliari, de tendes de cam-
panya, vehicles, autocaravanes o caravanes, llevat que disposen de
Pautoritzacié preceptiva per a llocs concrets. No es permet tampoc
dormir de dia o de nit en aquests espais.

Es considera que s’exerceix |’activitat d’acampada amb caravanes o
autocaravanes quan es realitzen a 'interior d’aquestes actes propis
de la vida quotidiana com dormir, menjar, etc., aixi com la permanén-
cia, per un temps superior a 24 hores, a la mateixa zona
d’estacionament.

b) Utilitzar els bancs i seients publics per a usos distints a qué estan
destinats.

¢) Rentar-se, banyar-se o rentar roba a les fonts, estanys o similars.
d) Encadenar bicicletes o ciclomotors als elements del mobiliari urba,
exceptuant-ne els suports habilitats a aquest efecte.

3. Queda prohibit regar als balcons i les finestres quan puguen pro-
duir-se danys o molésties a altres veins. En aquest cas, Ihorari per
al reg sera entre les 6 i les 8 hores al mati i entre les 23 i 01 hores
de la nit.

ARTICLE 58. REGIM DE SANCIONS

L’exercici de les conductes descrites en I’article anterior sera cons-
titutiva d’infraccio lleu, que se sancionard amb multa de fins a 750
euros.

ARTICLE 59. INTERVENCIONS ESPECIFIQUES

1. En els suposits arreplegats en els articles anteriors, els agents de
Iautoritat retiraran i intervindran cautelarment els materials i els
mitjans emprats.

2. Els serveis municipals adoptaran, en cada cas, les mesures que
siguen procedents, en coordinacio amb els serveis socials municipals
0, si correspon, amb altres institucions publiques, i, si es considera
necessari per raons de salut, els agents de I’autoritat acompanyaran
les persones implicades a I’establiment o servei municipal procedent,
amb la finalitat de socorrer-les o ajudar-les en tot el que siga possible.
En aquest cas, no s’imposara la sancio prevista.

3. En els suposits previstos en Particle 57.2.a) en relacié amb cara-
vanes i autocaravanes, els serveis municipals estaran habilitats pera
retirar aquests vehicles de la via publica o procedir al seu estaciona-
ment correcte. Quan les persones infractores no acrediten la residén-
cia legal en territori espanyol, I'agent denunciant fixara provisional-
ment I'import de la sanci6 i, en el cas que no es depositara I’import,
es procedira a la immobilitzacio del vehicle.

CAPITOL DESE: CONTAMINACIO ACUSTICA

ARTICLE 60. FONAMENTS DE LA REGULACIO

1. La regulacié continguda en aquest capitol té per objecte protegir
el dret fonamental a la intimitat i a la inviolabilitat del domicili,
d’acord amb el que disposen els articles 15 i 16 de la Constitucié,
aix{ com el dret a gaudir d’un medi ambient adequat i a la proteccié
de la salut.

2. A més del que estableix I’Ordenanga municipal reguladora de
'Emissié i Recepcié de Sorolls i Vibracions, aprovada pel Ple, en
sessio celebrada el 4 de febrer de 1999 i publicada en el BOP niim.
76, corresponent al 31 de maig segiient, resulta d’aplicacio a 'emissié
de sorolls i vibracions en I’ambit de la convivéncia ciutadana, el que
s’estableix en aquest capitol.

ARTICLE 61. NORMES DE CONDUCTA

La produccié de sorolls a la via publica i a les zones de piblica
convivéncia o a I’interior dels edificis haura de mantindre’s dins dels
limits que exigeix la convivéncia ciutadana. Referent a aix0, es
considera que pot pertorbar la convivéncia ciutadana:

a) El to excessivament alt de la veu humana o 'activitat directa de
les persones.

b) Els sons produits pels diversos animals domeéstics.

c) Els aparells o instruments musicals.

d) Els electrodomestics.

i) Els equips musicals i de megafonia incorporats a vehicles.
ARTICLE 62. SOROLLS GENERATS PER LES PERSONES

1. Queda prohibit qualsevol tipus d’activitat productora de soroll que
es puga evitar, com cridar, cantar o vociferar a I'interior d’edificacions
destinades a habitatge, aixi com la realitzacié d’obres, treballs de
bricolatge, reparacions doméstiques o desplagaments de mobles,
especialment entre les 22 hores i les 8 hores de I'endema.

2. Els propietaris dels immobles hauran de fer tot el possible per
impedir les molésties que puguen causar al veinat els inquilins o
ocupants d’aquests, i se’ls haura d’advertir de ’obligacié de respec-
tar les normes de convivéncia.

ARTICLE 63. APARELLS DE REPRODUCCIO SONORA

1. Els aparells o instruments musicals hauran d’ajustar el so perqué
no siguen audibles fora del domicili en qué se situen. En cap cas,
podran utilitzar-se instruments musicals en domicilis entre les 22
hores i les 8 hores de I'endema.

2. No obstant aix0, per raons justificades d’emergéncia, necessitat o
interés social, podra autoritzar-se la realitzacié d’aquestes activitats,
genéricament o particular.

3. El que s’estableix en aquest article resulta d’aplicacié a les festes
privades, els assajos i reunions musicals, instrumentals o vocals, ball
i dansa.

ARTICLE 64. PORTES | PERSIANES METAL-LIQUES

Els mecanismes de les portes metal-liques de garatges o locals, aixi
com els tancaments de persianes de proteccié els impactes de les
quals molesten els veins, hauran d’esmorteir-se igual que els motors
i mecanismes d’arrossegament,

ARTICLE 65. ALARMES

l. La duracié maxima de funcionament de les alarmes aclstiques,
tant per a vehicles com per a immobles, no podra excedir de cinc
minuts.

2. Els titulars d’establiments o de domicilis que instal-len alarmes
acustiques hauran de comunicar a la Policia Local un nimero de
contacte que permeta la seua localitzacio personal, a fi que, en el cas
de posada en funcionament, justificada o no, puguen ser avisats i
procedisquen a la immediata desconnexié.

3. Si resultara infructuosa la localitzaci6 del titular i I’alarma no es
desconnecta automaticament en el temps maxim establit, es proce-
dira, a carrec del titular, a desconnectar els elements sonors i posar-
los a disposicié del propietari en un lloc adequat. En el cas de vehi-
cles estacionats, es procedira a la retirada, per la grua municipal, a
carrec del titular.

4. Les alarmes no podran fer-se sonar llevat de casos justificats, o
per a la seua reparacio, verificacio o comprovacié técnica, operacions
que hauran de realitzar-se entre les 10 hores i les 20 hores, i durant
el temps estrictament necessari.
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ARTICLE 66. FESTES POPULARS. ACTUACIONS MUSICALS
AL CARRER 1 EQUIPS DE MUSICA EN VEHICLES

1. Les activitats d’oci, els espectacles, [’ambientacié musical i les
reunions festives realitzades a la via publica, en casals fallers o en
espais privats que puguen generar molésties al veinat queden so-
tmesos a ’obtencié d’autoritzacié municipal prévia. L’ Ajuntament
determinara les condicions de I’autoritzacid, el nivell sonor permés,
i ’horari d’inici i fi de Pactivitat.

2. En tot cas i excepte autoritzacié expressa, les actuacions amb
emissions acustiques en espais publics no podran realitzar-se en
horari de descans nocturn, des de les 22 hores fins a les 8 hores de
I’endema, situar-se als voltants de centres docents, hospitals, clini-
ques o residéncies, ni podran dificultar el transit o impedir 1’as
normal de la via publica.

3. Queda prohibit el funcionament de I’equip de musica dels vehicles
amb volum elevat i les finestres, portes o maleters oberts, aixi com
I’estacionament d’aquests vehicles amb el motor en marxa. Queda,
igualment, prohibit el funcionament d’aparells reproductors de so o
imatges portatils utilitzats per ambientar les concentracions de per-
sones a la via publica.

ARTICLE 67. PUBLICITAT SONORA

Excepte preévia autoritzacié municipal, queden prohibits els missatges
publicitaris sonors a la via pablica produits per mitja de veu humana,
directament o mitjangant altaveus o altres artificis mecanics o elec-
tronics.

ARTICLE 68. REGIM DE SANCIONS

1. Seran qualificades com a molt greus i castigades amb multa de
fins a 3.000 euros. les infraccions que suposen:

a) La posada en funcionament d’aparells o instal-lacions productors
de soroll o vibracions el precintat, la clausura, la suspensié o la li-
mitaci6 horaria dels quals hagueren estat ordenats pels serveis mu-
nicipals competents.

b) L’incompliment de les ordres o dels requeriments formulats per
les autoritats municipals o els seus agents, en aplicaci6 directa del
que disposa aquest capitol.

2. Constitueixen infraccions greus, castigades amb multa de fins a
1.500 euros:

a) La realitzaci6 de treballs o el desenvolupament d’activitats pro-
ductors de sorolls, sense I'obtencio de la llicéncia prévia, quan siga
preceptiva.

b) L’obstruccio o resisténcia a I’actuacié inspectora de I’ Administracio,
o els actes que tendisquen a dilatar-la, entorpir-la o impedir-la. En
particular, constituird obstruccid o resisténcia no permetre I'entrada
dels agents o inspectors al lloc on es produisca el fet pertorbador.
¢) El funcionament de focus emissors de sorolls fora de 1’horari
autoritzat, si es tracta d’instal-lacions o activitats que tinguen establits
limits horaris de funcionament.

3. Constitueixen infraccions lleus, castigades amb multa de fins a
750 euros, les accions o omissions que impliquen la inobservanga
del que estableix aquest capitol i que no estiguen tipificades com a
infracci6 greu o molt greu, inclosa I’obligacio establida en I’article
62.2.

ARTICLE 69. INTERVENCIONS ESPECIFIQUES

1. Amb caracter general, quan de la realitzacio d’activitats prohibides
en aquest capitol es derive I’existéncia d’un perill greu de pertorba-
cié de la tranquil-litat publica per I’emissié de sorolls o la produccié
de vibracions, podra acordar-se cautelarment 1’adopci6 de les mesu-
res de caracter provisional que resulten necessaries per a evitar la
continuacié de la infraccio, I’eficécia de la resolucié que hi poguera
recaure i el bon fi del procediment.

2. Podran adoptar-se les mesures cautelars segiients:

a) La paralitzacio de I'activitat musical o, si pertoca, el precintat
immediat dels aparells productors o reproductors de masica.

b) La suspensi6 temporal de I’activitat.

¢) La restriccio temporal dels horaris de funcionament.

3. Les mesures cautelars anteriors podran adoptar-se sempre que hi
concorrega alguna de les circumstancies segiients:

a) Quan el soroll procedent d’aparells productors o reproductors de
musica afecte centres hospitalaris, dormitoris d’habitatges o
d’establiments turistics.

b) Quan, a I’espai interior o exterior d’un establiment, es produisquen
cantics, veus o altercats sense que el titular o encarregat del local
adopte les mesures necessaries per a evitar-ho.

¢) Quan s’hagen manipulat o alterat els precintes o ajustaments als
limitadors de so dels aparells.

d) Quan ["activitat estiga desenvolupant-se sense la llicéncia muni-
cipal preceptiva.

4. La paralitzaci6 i el precintat dels aparells o la suspensié de
Pactivitat acordada cautelarment es mantindran mentre els serveis
municipals no hagen comprovat que han desaparegut les circums-
tancies motivadores de la mesura o que s’han dut a efecte les mesu-
res correctores ordenades.

5. En el cas de la infraccid prevista en Darticle 66.3, els agents de
I’autoritat podran retirar els vehicles i aparells reproductors de so
d’aquelles persones que hagen desobeit les indicacions dels agents i
persistisquen en la infraccid, a més de procedir a la instrucci6 de
diligéncies per desobediéncia a I’autoritat.

CAPiTOp ONZE: ALTRES CONDUCTES QUE PERTORBEN LA
CONVIVENCIA CIUTADANA

ARTICLE 70. FONAMENTS DE LA REGULACIO

La present normativa es fonamenta en la proteccio del correcte us
de parcs i jardins, parcs forestals, plantacions, espais verds, i voreres,
aixi com el dret de les persones a la seguretat, a la inviolabilitat del
seu domicili, i a gaudir d’un medi ambient adequat, tranquil i en
perfectes condicions d’higiene i salubritat.

SECCIO 1a: ANIMALS DE COMPANYIA EN DOMICILIS
ARTICLE 71. NORMES DE CONDUCTA

. Amb caracter general s’autoritza la tinenga d’animals de compan-
yia en domicilis particulars, sempre que les circumstancies
d’allotjament en I’aspecte higiénic ho permeten i no es produisquen
situacions de perill o incomoditat per a veins, per a altres persones
o per al mateix animal.

2. Queda prohibida la tinenga d’animals salvatges, sobre els quals
I"autoritat municipal podra ordenar-ne el decomis immediat. També
procedira el decomis immediat en els casos de tinenga d’animals
d’espécies protegides sense els documents reglamentaris correspo-
nents.

3. Es prohibeix la permanéncia continuada de gossos a les terrasses
dels immobles i als solars.

ARTICLE 72. REGIM DE SANCIONS

1. Seran qualificades com a greus i castigades amb multa de fins a
1.500 euros, les infraccions al que estableix ’article anterior que
suposen molésties greus i directes a la tranquil-litat de les persones
o a la salubritat pablica.

2. Les altres infraccions al que preceptua aquesta seccio es qualificaran
de lleus i durant apareliada una sancié de multa de fins a 750 euros.
ARTICLE 73. INTERVENCIONS ESPECIFIQUES

1. En els supdsits d’incomoditat o molésties de tot tipus produides per
animals a Pinterior d’immobles particulars, els serveis municipals
ordenaran al propietari o a I’inquili de I’'immoble ’adopcié de les
mesures necessaries per a evitar aquestes molésties, quan aixd siga
possible, o la retirada dels animals, i li concediran un termini adequat
per a complir el que s’ordena. Transcorregut aquest termini sense que
s’haja procedit a executar "ordre de I’Ajuntament, es procedira al
decomis dels animals, als quals es donara una destinaci6 adequada.
2. Els animals decomissats es podran retornar al seu propietari només
quan haja cessat el risc de provocar molésties al veinat, perqué I’amo
acredite que ha adoptat les mesures necessaries per posseir-lo en les
degudes condicions o que disposa d’un lloc adequat per a la seua ti-
nenga.

SECCIO 2a: PRESENCIA D’ANIMALS A LA VIA PUBLICA
ARTICLE 74. NORMES DE CONDUCTA

1. Els animals en la via publica hauran d’anar conduits pels seus
amos i proveits de corretges, i, st pertoca, de bog, exceptuant-ne les
zones degudament vedades per a ells, evitant causar molesties a les
persones, acostar-se als jocs infantils, penetrar en les praderies de
gespa, en els massissos enjardinats o en els estanys o fonts.

2. Els seus conductors cuidaran que depositen les dejeccions als llocs
apropiats (urinari per a gossos, clavegueram, etc.), i no permetran
que ho facen a les voreres, passos zebra, pistes, arbrat, gespa, tanques
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i mobiliari urba, i sempre allunyats dels d’ubicacié de jocs infantils
i zones de xiquets.

3. Si les dejeccions es realitzen als espais citats, els conductors les
arreplegaran per dipositar-les als llocs habilitats a aquest efecte.

4. Queda prohibida I’exhibicié d’animals en la via pablica sense la
deguda autoritzacio.

ARTICLE 75. REGIM DE SANCIONS

1. En els supdsits previstos en I’apartat 1 i 4 anteriors, la infraccié es
qualificara de lleu i la sancié a imposar serd de multa fins a 750
euros.

2. Si les dejeccions es realitzen fora dels llocs previstos i els seus
conductors infringeixen el que disposa I’apartat 3 de I’article prece-
dent, la infracci6 sera constitutiva d’una falta greu sancionada amb
multa de 750,01 a 1.500 euros.

SECCIO 3a: PARCS 1 JARDINS

ARTICLE 76. NORMES DE CONDUCTA

1. Tots els ciutadans estan obligats a respectar les plantes i les
instal-lacions complementaries als jardins i parcs publics, aixi com
la senyalitzacié i els horaris existents, i atendre les indicacions con-
tingudes en els rétols i avisos, i les que puguen formular els vigilants
dels recintes o els agents de la Policia Local.

2. Esta totalment prohibit, en jardins i parcs:

a) Pujar als arbres, talar arbres o arbustos, sacsar-los, tallar branques,
fulles, flors o fruites, danyar-los o raspar I’escor¢a, llangar liquids a
les proximitats o abocar deixalles i residus fora de les papereres
instal-lades.

b) Extraure molsa, mata, plantes, arena o productes analegs.

¢) Cagar, matar o maltractar pardals o altres animals. Aquesta pro-
hibici6 és extensiva a tot el terme municipal.

d) El joc amb balons i pilotes, si produeixen molésties a tercers o
risc de danys en els béns piblics o privats.

i) L’entrada i circulacio de ciclomotors o altres vehicles de motor.
h) Encendre foc o mantenir-lo.

3. Els jocs infantils estan destinats exclusivament als xiquets i hauran
d’utilitzar-se d’acord amb I’s comunament establit per a ells i les
indicacions existents. Excepte indicacié expressa, no podran ser
utilitzats per majors de 12 anys.

4. A les fonts puibliques i estanys esta prohibit:

a) Realitzar qualsevol manipulacié de les instal-lacions o dels seus
elements.

b) Rentar-s’hi o banyar-s’hi, banyar animals o rentar objectes de¢
qualsevol classe.

¢) Practicar jocs, fins i tot en celebracions especials, llevat que es
dispose d’autoritzacio o estiguen construits especialment amb aquest
efecte.

ARTICLE 77. REGIM DE SANCIONS

L’exercici de les conductes descrites en I’article anterior sera cons-
titutiva d’infraccié lleu, la qual se sancionard amb multa de fins a
750 euros.

SECCIO 4a: DEPOSIT DE RESIDUS

ARTICLE 78. NORMES DE CONDUCTA

1. Sense perjudici del que estableix el Reglament del Servei de
Recollida de Residus Solids Urbans i Neteja Viaria del municipi de
Gandia, publicat en el BOP de 24-11-2009, resulten d’aplicacié al
deposit d’escombraries i residus a la via publica les prescripcions
contingudes en aquesta seccio.

2. Els residus urbans domiciliaris es depositaran exclusivament dins
dels contenidors disposats per I’ Ajuntament per a aquesta finalitat.
Només podran depositar-s’hi escombraries els dies en qué n’hi haja
recollida, a partir de les 21 hores.

3. La bossa d’escombraries només podra contenir els residus que no
hagen de tractar-se mitjangant sistemes de recollida selectiva i es
depositara tancada en els contenidors destinats als residus de matcria
organica.

4. Els envasos de vidre o plastic, llandes, paper i carté s’hauran de
depositar a I'interior dels contenidors especifics.

5. Queda prohibit depositar, tant als espais pablics com privats,
mobles i estris inservibles. Les persones que vuiguen desprendre’s

d’aquests elements podran sol-licitar-ne la retirada al servei munici-
pal competent, o depositar-los a I’ecoparc.

ARTICLE 79. REGIM DE SANCIONS

La vulneracio de les prescripcions establides en I’article anterior sera
constitutiva d’infraccio lleu i se sancionara amb multa de fins a 750
euros.

TITOL 11I: DISPOSICIONS COMUNES SOBRE REGIM SANCIO-
NADOR I ALTRES MESURES D’APLICACIO

CAPITOL PRIMER: DISPOSICIONS GENERALS

ARTICLE 80. DECRETS I INSTRUCCIONS DE L’ALCALDIA
EN DESENVOLUPAMENT 1 APLICACIO DE L'ORDENANCA
Les gliestions interpretatives i d’execucié que puguen plantejar-se
en aplicacié d’aquesta Ordenanga, seran resoltes mitjangant Decret
de I’ Ajuntament, en el qual es desenvoluparan i concretaran les ac-
tuacions dels diversos organs i agents municipals implicats, i es
podran dictar les instruccions corresponents.

ARTICLE 81. FUNCIONS DE LA POLICIA LOCAL RELATIVES
AL COMPLIMENT D’AQUESTA ORDENANCA

1. En la seua condici6 de policia administrativa, la Policia Local és
’encarregada de vetlar pel compliment d’aquesta Ordenanga, de
denunciar, quan corresponga, les conductes que siguen contraries a
ella, i d’adoptar. si pertoca, la resta de mesures d’aplicacio.

2. La intervencio6 i, si pertoca, la recepcio o la formulacio de dentn-
cies de fets concrets que suposen incompliments de la normativa
municipal es considera un servei d’actuacié conjunta entre la Policia
Local i altres Forces i Cossos de Seguretat de I’Estat, per la qual
cosa, quan siga necessaria en aquestes funcions, es fomentara la seua
col-laboracio en matéria de Seguretat Pablica i Policia.

3. Als efectes indicats en I’apartat anterior, es fixaran els criteris
generals que hauran de seguir ambdds cossos policials, en funci6 de
quines siguen les infraccions administratives que s’hagen de sancio-
nar.

4. En tot cas, I’Ajuntament posara tots els mitjans que estiguen al
seu abast per assegurar que 1’actuacié d’ambdds cossos policials en
el compliment d’aquesta Ordenanga es faga amb la maxima
col-laboracio6 i eficacia possibles.

ARTICLE 82. AGENTS CIVICS

Les persones que, per encarrec de I’ Ajuntament, presten serveis a la
via publica podran actuar com a agents civics amb funcions de vigi-
lancia d’aquesta Ordenanga. Quan corresponga, podran sol-licitar
dels membres de la Policia Local que exercisquen les funcions
d’autoritat que tenen reconegudes per I’ordenament juridic.
ARTICLE 83. DEURE DE COL-LABORACIO CIUTADANA

1. Totes les persones que estiguen a Gandia tenen el deure de
col-laborar amb les autoritats municipals o els seus agents per a
preservar les relacions de convivéncia ciutadana i civisme a I’espai
public.

2. A aquest efecte, I’ Ajuntament posara els mitjans necessaris per a
facilitar que qualsevol persona puga comunicar a les autoritats mu-
nicipals els fets que sapien que son contraris a la convivéncid ciuta-
dana o al civisme.

3. D’acord amb la legislacio vigent en matéria de protecci6 de me-
nors, tota persona té el deure de comunicar a les autoritats o als agents
més proxims qualsevol situacié que detecten de risc o desemparament
d’un menor. Aixi mateix, del coneixement que un menor no esta
escolaritzat o no assisteix al centre escolar de manera habitual.
ARTICLE 84. CONDUCTES OBSTRUCCIONISTES A LES TAS-
QUES DE CONTROL, INVESTIGACIO O SANCIO EN ELS
AMBITS DE LA CONVIVENCIA I EL CIVISME

1. En els ambits de la convivéncia ciutadana i el civisme, i salva-
guardant tots els fets previstos en 1’ordenament juridic, no es perme-
ten les conductes segiients:

a) La negativa o la resisténcia a les tasques d’inspeccio o control de
I’ Ajuntament.

b) La negativa o la resisténcia a subministrar dades o facilitar la
informaci6 requerida pels funcionaris actuants en compliment de les
seues funcions.

¢) Subministrar als funcionaris actuants, en compliment de les seues
tasques d’inspeccio, control o sanci6, informacié o documentacié
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falsa, inexacta, incompleta o que induisca a error de manera expli-
cita o implicita.

2. Sense perjudici de la legislacié penal i sectorial aplicable, les
conductes descrites en I’ apartat anterior son constitutives d’infracci6
molt greu i sancionades amb multes de 1.500,01 a 3.000 euros.
ARTICLE 85. ELEMENTS PROVATORIS DELS AGENTS DE
L’AUTORITAT

1. En els procediments sancionadors que s’instruisquen en aplicacio
d’aquesta Ordenanga, els fets constatats per agents de I”autoritat tindran
valor provatori, d’acord amb la normativa aplicable a aquest efecte,
sense perjudici d’altres proves que puguen aportar els interessats.

2. En els expedients sancionadors que s’instruisquen amb els requi-
sits que corresponguen conforme a la legislacié vigent, es podran
incorporar imatges dels fets denunciats, ja siga amb fotografia, fil-
maci6 digital o altres mitjans tecnologics, que permeten acreditar els
fets arreplegats en la denuncia formulada, d’acord amb la normativa
aplicable. En tot cas, la utilitzacié de cameres de video requerira, si
s’escau, les autoritzacions previstes en la legislacio aplicable. aixi
com el seu us d’acord amb el principi de proporcionalitat.
ARTICLE 86. DENUNCIES CIUTADANES

1. Sense perjudici de I’existéncia d’altres interessats, a part del pre-
sumpte infractor, qualsevol persona pot presentar dentncia per a
comunicar a I’Ajuntament I’existéncia d’un determinat fet que puga
ser constitutiu d’una infraccié del que estableix aquesta Orde-
nanga.

2. Les denincies hauran d’expressar la identitat de la persona o
persones que les presenten, el relat dels fets que pogueren constituir
infraccid, la data de la comissio i, quan siga possible. la identificacio
de les persones presumptament responsables.

3. Quan la dentincia vaja acompanyada d’una sol-licitud d’iniciacié
del procediment sancionador, I’ Ajuntament haura de comunicar al
denunciant la iniciaci6 o no de I’esmentat procediment i, si correspon,
la seua finalitzacio.

4. Prévia la ponderacié del risc per la naturalesa de la infraccié de-
nunciada, I'instructor podra declarar confidencials les dades personals
del denunciant, garantint-ne I’anonimat en el transcurs de la trami-
tacio de I'expedient administratiu. Aquesta confidencialitat sera
declarada, en tot cas, quan ho sol'licite el denunciant.

ARTICLE 87. MESURES DE CARACTER SOCIAL

1. Quan el presumpte responsable de I’incompliment d’aquesta Or-
denanga siga indigent o presente altres mancances o necessitats
d’assisténcia social o d’atencié médica especials o urgents, els agents
de ’autoritat que intervinguen li informaran de la possibilitat d’acudir
als serveis socials o medics corresponents i del lloc concret en qué
pot fer-ho.

2. En aquells casos especialment greus o urgents. i amb {*inic ob-
jecte que la persona puga rebre, efectivament i com més prompte
millor, I’atencid social o médica requerida, els agents de I"autoritat
o altres serveis competents podran acompanyar-la als serveis esmen-
tats.

3. Aixi mateix, sempre que siga possible, els serveis municipals in-
tentaran contactar amb la familia de la persona afectada per informar-
la de la situacio i de les circumstancies en qué I’han trobada a I’espai
public.

4. Immediatament després d’haver practicat aquestes diligéncies, en
el cas que les hagen dutes a terme agents de ["autoritat, aquests in-
formaran sobre elles als serveis municipals corresponents, amb la
finalitat que s’adopten les mesures oportunes i, si pertoca, s’ ocupen
del seguiment o, si correspon, comuniquen ’assumpte a I’autoritat
o administracié competent.

ARTICLE 88. MESURES ESPECIFIQUES A APLICAR EN EL
CAS D’INFRACTORS NO RESIDENTS EN GANDIA

1. Les persones infractores no residents al terme municipal de Gan-
dia que reconeguen la seua responsabilitat, podran fer efectives
immediatament les sancions de multa per I'import minim que esti-
guera establit en aquesta Ordenanga. Quan I'Ordenanga no fixe
I’import minim de la sancid que corresponga, la rebaixa sera de!
setanta-cinc per cent del seu import maxim.

2. Les persones denunciades no residents al terme municipal de
Gandia hauran de comunicar i acreditar a [’agent de I'autoritat de-
nunciant, a 'efecte de notificacio, la seua identificacié personal i

domicili habitual, i, si pertoca. el lloc i ’adrega d’on s’allotgen a la
ciutat. Els agents de I’autoritat podran comprovar, en tot moment, si
I’adrega proporcionada per la persona infractora és la correcta. En
el cas que aquesta identificacidé no fora possible o la localitzacio
proporcionada no féra correcta, els agents de I’autoritat, amb aquest
objecte, podran requerir la persona infractora perqué els acompanye
a dependencies proximes on puga realitzar-se la seua identificacio.
3. Quan la persona infractora no acredite la seua residéncia habitual
en territori espanyol, ’agent que formule la dendncia li oferira la
possibilitat de fer immediatament efectiva la sanci6, en els termes
previstos en Iapartat 1. Si la sancié no fora satisfeta, 1’drganicom-
petent, mitjangant acord motivat, adoptara immediatament, com a
mesura cautelar, I’ingrés d’una quantitat econdmica que represente
el minim de la sanci6 econdomica prevista i, quan [’ Ordenanqa po ho
fixe, I’import sera el setanta-cinc per cent del seu maxim. Aquesta
mesura provisional es notificara amb caracter urgent a I’adrega en
que aquella persona estiga allotjada a la ciutat o a la localitat corres-
ponent. En el cas que no es procedisca a I’ingrés d’aquesta quahtltat
se li advertira, si pertoca, que podria incérrer en responsabilitat pe-
nal.

4. Tractant-se de persones estrangeres no residents al terme muynici-
pal de Gandia que no satisfacen la sanci6 en els termes descrits en
["apartat anterior, una vegada haja finalitzat el procediment mitjangant
resoluci6, es comunicara a I’Ambaixada o Consulat corresponent i
a la Delegaci6 del Govern la infracci6, la identitat de la pefsona
infractora i la sancié recaiguda, als efectes oportuns.

ARTICLE 89. RESPONSABILITAT PER CONDUCTES CON-
TRARIES A L'ORDENANCA COMESES PER MENORS
D’EDAT

1. D’acord amb el que estableix la Convencio6 de les Nacions Unides
sobre els Drets del Xiquet, totes les mesures sancionadores que
afecten menors atendran principalment ’interés superior d’aq?ests.
Aixi mateix, en funcioé de 1’edat i la maduresa, es garantira ¢l dret
dels menors a ser escoltats en tots els assumptes que els afe%ten i
que les seues opinions siguen tingudes en compte. |

2. Quan les persones infractores siguen menors i amb la finalitat de
protegir els drets del xiquet o adolescent, el seu desenvolupan
formacio, es podran substituir les sancions pecuniaries per me

tutors o tutores, o guardadors o guardadores, la qual sera vin
3. Els pares o mares, tutors o tutores, guardadors o guarda

Ordenanga, els pares i mares, o tutors i tutores, o guardadors i;
dadores, seran, també, responsables directes i solidaris de les i

escolar. A aquest efecte, la Policia Local sol-licitara la seua identifi-
cacid, esbrinara quines son les circumstancies i els motius pels quals
no estan al centre escolar, els conduira al seu domicili o al centre en
el qual estiguen inscrits, i comunicara, en tot cas, als seus pares,
tutors o guardadors, aixi com a ’autoritat educativa competent que
¢l menor ha estat trobat fora del centre educatiu en horari escolar.

7. Sense perjudici que, conforme amb el que preveu aquesta Qrde-
nanga, es puga acudir a formules de mediacié per a resoldre aquestes
conductes. els pares i mares, o tutors i tutores, o guardadors i guar-
dadores, seran responsables de la permanéncia dels menors a la via
publica i de la inassisténcia d’aquests als centres educatiug., En
aquests casos, quan hi concérrega culpa o negligéncia, els pares i
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a 750 euros, o, si correspon, acceptar les mesures previstes en |’apartat
9 d’aquest article.

8. En tot cas, qualsevol dentincia, incoacid d’un expedient sanciona-
dor o imposicié eventual d’una sancidé a un menor. sera, també,
notificada als seus pares o mares, o tutors o tutores, o guardadors o
guardadores.

9. Els pares o mares, tutors o tutores, guardadors o guardadores
hauran d’assistir, quan es considere convenient, a les sessions
d’atencio individualitzada o cursos de formacid que, si pertoca,
s’imposen com a alternativa a la sanci6 pecuniaria de les infraccions
comeses pels menors que depenguen d’ells.

ARTICLE 90. PRINCIPI DE PREVENCIO

L’Ajuntament donara prioritat a totes aquelles mesures municipals
encaminades a prevenir riscos per a la convivéncia ciutadana i el
civisme a I’espai public.

ARTICLE 91. MEDIACIO

1. L’ Ajuntament de Gandia promoura especialment la mediacio i la
resolucio alternativa dels conflictes com a eina basica per a una so-
cietat menys litigiosa i més cohesionada.

2. Enels supdsits en que les infraccions siguen comeses per menors,
i amb la finalitat de protegir els interessos superiors del xiquet o
de la xiqueta, s’establira, per part de I’Ajuntament, un sistema de
mediacid, que actuara amb caracter voluntari respecte al procedi-
ment administratiu sancionador, amb personal especiatitzat, al qual
es cridara per comparéixer els menors presumptament infractors,
els seus pares i mares, o tutors i tutores, o guardadors o guardado-
res, aixi com, si pertoca, les possibles victimes o persones afectades
per les conductes tipificades com a infraccié en la present Orde-
nanga.

3. L’Ajuntament de Gandia procedira a designar mediadors que, en
qualitat de terceres persones neutrals, resoldran els conflictes de
conviveéncia ciutadana, sempre que els pares i mares, o tutors i tuto-
res, o guardadors i guardadores del menor accepten que aquest se
sotmeta a una solucié consensuada entre el menor, els seus pares i
mares, o tutors i tutores, o guardadors i guardadores, i I’ Administracié
municipal, aixi com, si pertoca, les victimes de la infraccid.

4. La mediacio tindra per objecte que el menor infractor siga conscient
del dany causat a la comunitat i perseguira, després d’una negociacié
entre les parts, un acord sobre les mesures de reparacio que hauran
d’adoptar-se en cada cas.

5. Aquest sistema de mediacié podra ser aplicat, també, amb carac-
ter voluntari, a altres conductes i col-lectius especifics. L’organ
competent per a resoldre ’expedient sancionador podra, per acord
motivat i prévia sol'licitud de la persona infractora o dels serveis
socials competents, reconduir el procediment sancionador a un sis-
tema de mediacid, sempre que la dimensid retributiva de la conduc-
ta infractora siga més eficag a través d’aquesta via.

CAPITOL SEGON: REGIM SANCIONADOR

ARTICLE 92. GRADUACIO DE LES SANCIONS

1. La imposicio de les sancions previstes en aquesta ordenanga es
guiara per I’aplicaci6 del principi de proporcionalitat i, en tot cas, es
tindran en compte els criteris de graduacio segiients:

a) La gravetat de la infracci6.

b) L’existéncia d’intencionalitat.

¢) La naturalesa dels perjudicis causats.

d) La reincidéncia.

e) La reiteracio.

f) La capacitat economica de la persona infractora.

g) La naturalesa dels béns o productes oferits en el comerg ambu-
lant.

2. S’entén que hi ha reincidéncia quan s’ha comés, en el termini d’un
any, més d’una infraccid a aquesta Ordenanga i ha estat declarada
per resolucié ferma.

3. Hi ha reiteracid, quan la persona responsable haja estat sanciona-
da per infraccions a aquesta Ordenanga o quan estiguen instruint-se
altres procediments sancionadors per infraccions a ella.

4. En la fixacié de les sancions de multa es tindra en compte que, en
tot cas, el compliment de la sancié no resulte més beneficios per a
la persona infractora que el compliment de les normes infringides.

5. Quan, segons ¢l que preveu la present Ordenanga, s’i

paragrafs anteriors.
ARTICLE 93. RESPONSAB]LITAT DE LES INFRACCIO

subjectes que hagen intervingut en la comissié de la infraceid, la
responsabilitat sera solidaria.

ARTICLE 94. CONCURRENCIA DE SANCIONS i
1. Incoat un procediment sancionador per dos o més infraq:‘ ions
entre les quals hi haja relacié de causa — efecte, s’imposara ql mes
la sanci6 que resulte més elevada. i

2. Quan no es done la relacio de causa —efecte a la qual es re ereix
’apartat anterior, als responsables de dos o més infraccions|se’ls
imposaran les sancions corresponents a cadascuna de les infractions
comeses, llevat que s’hi veja identitat dels subjectes, fets i|fona-
ments. En aquest ultim suposit, s’aplicara el régim que sangione
amb més intensitat, gravetat o severitat la conducta de qué esitrac-
te.

ARTICLE 95. DESTINACIO DE LES MULTES lMPOSAD{ES
Limport dels ingressos de I’Ajuntament en virtut de les sarjgions
imposades es destinara a millorar, en les seues diverses forn';s ia

través de diversos programes, 1’espai urba com a lloc de trobada i
convivencia.

ARTICLE 96. REDUCCIO DE LA SANCIO
1. Les persones denunciades poden assumir la seua responsab litat,
mitianc;ant el pagament de les sancions de multa, amb una redccm
de la sancio al 50 per cent de I’import que aparega en la denfy ncia,
en el plec de carrecs o en la proposta de resolucid. i
2. El pagament de import de la sanci6 de multa implicara la f¢rmi-
nacié del procediment, sense perjudici d’interposar els reqrsos
procedents.

ions
balls

formatlves participacié en activitats civiques o altres tipus de tre
per a la comunitat. } |

2. Les sessions formatives sobre convivéncia ciutadana i civis €, de
caracter individual o col'lectiu, substituiran les sancions pecunifiries
en els casos en que aixi estiga previst en la present ordenanca. |[En el
cas d’inassisténcia a les sessions formatives, procedira imposar la

sancié corresponent, en funcié de la tipificacio de la infraccié gome-
sa. 1
3. La participaci6 en les sessions formatives, en activitats civi
0 en la realitzacio de treballs en beneﬁci de la comunitat, sera adop-

les sancions d’ordre pecuniari, llevat que la llei imposara
caracter obligatori. En tot cas, tindran caracter obligatori les meg
alternatives a la sancio previstes per als menors d’edat en la Prs
Ordenanga. ; b
4. I’ Ajuntament també pot substituir, en la resolucié o posterio

llevat que el treball que realitze la persona sancionada consistjsca,
precisament, en la reparacié del dany produit. ‘

5. Quan, d’acord amb el que preveu aquesta Ordenanga, s’ adonte la
mediaci6 com a alternativa al procediment sancionador, els acords
de reparacié tindran com a objecte, principalment, les mesures alter-
natives previstes en aquest article.

ARTICLE 98. PROCEDIMENT SANCIONADOR
1. Quan es tracte d'infraccions Heus comeses per estrangers no Fesi-
dents, que afecten la convivéncia ciutadana en els termes d’ aqusta
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Ordenanga, i sempre que no hi haja un procediment especific en la
legislaci6 sectorial aplicable, la denincia de ’agent de I’autoritat
implicara Iinici del procediment i sera notificada, en I’acte, a la
persona denunciada. En aquesta denuncia constaran els fets, les in-
fraccions i sancions corresponents, la identitat de I’instructor,
Iautoritat sancionadora competent i la norma que li atribueix aques-
ta competéncia. La denuncia també indicara que, en el termini de
dos dies formule, si escau, al-legacions i plantege els mitjans de
prova pertinents per a la seua defensa. Transcorregut aquest termini
o practicada la prova corresponent, I’instructor elevara I’expedient
a I’0rgan competent per a resoldre, en un termini maxim d’un dia, i
es notificara a la persona infractora la sancié que corresponga.

2. Amb les excepcions arreplegades en aquesta Ordenanga, el pro-
cediment sancionador sera el que, amb caracter general, ve arreple-
gat en el Reial Decret 1.398/1993, de 4 d’agost, pel qual s’aprova el
Reglament del Procediment per a I’Exercici de la Potestat Sancio-
nadora.

ARTICLE 99. APRECIACIO DE DELICTE O FALTA

1. Quan les conductes a que es refereix aquesta Ordenanga pogueren
constituir infraccié penal, es remetran al Ministeri Fiscal o a
I’ Autoritat Judicial que corresponga els antecedents necessaris de les
actuacions practicades.

2. Laincoacié d’un procés penal no impedira la tramitaci6 d’expedients
sancionadors pels mateixos fets, perd la resolucid definitiva de
I’expedient només podra produir-se quan siga ferma la recaiguda en
I’ambit penal; per tant, quedara interromput fins aleshores el termini
de prescripcid. Els fets declarats provats en via judicial vincularan
I’autoritat competent per a imposar la sancié administrativa.

3. La condemna o I’absolucio penal dels fets no impedira la sancié
administrativa, si s’hi veu diversitat de fonament.

4. Les mesures provisionals adoptades al si del procediment admi-
nistratiu sancionador abans de la intervencio judicial, podran man-
tenir-se en vigor mentre no recaiga pronunciament exprés referent a
les autoritats judicials, sense perjudici dels recursos que puga inter-
posar el presumpte infractor, sobre ’establiment o la vigéncia
d’aquestes mesures provisionals.

ARTICLE 100. PRESCRIPCIO | CADUCITAT

La prescripcio i la caducitat es regiran per la legislacié administra-
tiva sancionadora general, sense perjudici del que dispose la legis-
lacié sectorial.

CAPITOL TERCER: REPARACIO DE DANYS

ARTICLE 101. REPARACIO DE DANYS

1. La imposicid de les sancions que corresponguen per I’ incompliment
d’aquesta Ordenanga no exonera la persona infractora de I’obligacié
de reparar els danys o perjudicis causats, llevat que aquesta se subs-
tituisca pels treballs en benefici de la comunitat previstos en aques-
ta Ordenanga.

2. A aquests efectes, I’Administracié municipal, quan pertoque,
tramitara, per mitja d’execuci6 subsidiaria, 1’obligacio de rescabala-
ment corresponent.

CAPITOL QUART: MESURES DE POLICIA ADMINISTRATI-
VA

ARTICLE 102. ORDRES SINGULARS DE L'AJUNTAMENT PER
A L’APLICACIO DE L’'ORDENANCA

1. L’Ajuntament pot dictar les ordres singulars i les disposicions
especials que procedisquen sobre la conducta a la via publica o el
comportament de la ciutadania, amb la finalitat de fer complir la
normativa en mateéria de convivéncia ciutadana i de civisme.

2. Sense perjudici de la imposicio de la sancid que, si pertoca, co-
rresponga, I’ Ajuntament podra, també, requerir les persones respon-
sables d’alguna de les conductes descrites en aquesta Ordenanga
perque s’abstinguen, en el futur, de realitzar actuacions similars dins
del terme municipal.

3. L’incompliment de les ordres, disposicions o els requeriments
referits en els apartats anteriors sera sancionat en els termes previs-
tos en aquesta Ordenanga, sense perjudici que es puga incoar proce-
diment penal per causa de desobediéncia.

CAPITOL CINQUE: MESURES DE POLICIA ADMINISTRATIVA
DIRECTA

ARTICLE 103. MESURES DE POLICIA ADMINISTRATIVA
DIRECTA

; 4
1. Els agents de ’autoritat exigiran, en tot moment, el comp‘ ment
immediat de les disposicions previstes en aquesta Ordenanga i sen-
se perjudici de procedir a denunciar verbalment les persones que no
respecten les normes perqué desistisquen en la seua actitud djcom-
portament, els advertiran que, en el cas de resisténcia, poden in¢drrer
en responsabilitat penal per desobediéncia a I’autoritat.
2. Quan la infraccié comesa provoque, a més d’una pertorbagi6 de
la convivéncia ciutadana i el civisme, una deterioraci6 de I'e
piblic, es requerira el causant perqué procedisca a la repat
restauracid o neteja immediata, quan siga possible. 3
3. En cas de resisténcia a aquests requeriments i sense perjudigi
que disposa I’ apartat 1d aquest article, les persones infra

proporcionalitat. ‘
4. A I'efecte de poder incoar el procediment sancionador corft
nent, els agents de 1’autoritat requeriran la persona presumpts
responsable perque s 1dent1ﬁque 3

riment dels agents de I’autoritat, les conductes obstruccionistes tipi
ficades en les lletres b) i ¢) de I'apartat 1 de I"article 84 constitugi
una infraccié independent, sancionades d’acord amb |’apan
d’aquest article, llevat que el fet siga constitutiu de responsahili

CAPITOL SISE: MESURES PROVISIONALS
ARTICLE 104. MESURES PROVISIONALS |
1. Iniciat I’expedient sancionador, mitjangant acord motivat, ¢
dran adoptar les mesures provisionals imprescindibles per al
volupament normal del procediment, amb la finalitat d’evita
comissié de noves infraccions o per tal d’assegurar el compl
de la sanci6 que poguera imposar-se. Aquestes mesures pdran
consistir en qualsevol de les previstes en la normativa ge ral i
sectorial aplicable en cada cas, i hauran de ser proporcionadeg a la
naturalesa i la gravetat de la infraccio.

2. Quan la llei aixi ho preveja, les mesures provisionals es pgdran
adoptar, també, amb anterioritat a la iniciacié de ’expedient sancio-
nador.
3. En els casos d’infraccions comeses per persones estrangergs no
residents en territori espanyol, hauran de tindre’s en compg les
disposicions especials de procediment previstes en aquesta (rde-
nanga. ;
ARTICLE 105. DECOMISSOS ;
1. A més dels suposits en qué es preveu aixi expressament en akues-
ta Ordenanqa els agents de I’autoritat podran decomissar e]s‘
sms i el génere objecte de la mfraccno que servxra, directa

de les circumstancies que I’han determinat.
3. Si es tracta de béns peribles, es destruiran o se’ls donara la ck
naci6 adequada. f
4. Els objectes decomissats es posaran a disposicié de I’drgan san-
cionador competent per a la resolucié de ’expedient. Una vegada
dictada resolucié ferma i transcorreguts dos mesos sense que el titu-
lar haja recuperat I’objecte, es procedira a la destruccié o es Hiuraran
gratuitament a entitats sense anim de lucre, amb finalitats socials.
CAPITOL SETE: MESURES D’EXECUCIO FORCOSA
ARTICLE 106. MULTES COERCITIVES

Per a I’execucié forgosa de les resolucions, I’Ajuntament ppdra
imposar multes coercitives, d’acord amb el que disposa la legiskci6
sectorial. g
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DISPOSICIO TRANSITORIA

Els expedients incoats per infraccions comeses abans de I’entrada en
vigor d’aquesta ordenanga es regiran, en alld que no perjudique la
persona imputada, pel régim sancionador vigent en el moment de
cometre’s la infraccio.

DISPOSICIO DEROGATORIA

1. A partir de I’entrada en vigor d’aquesta Ordenanga, queden dero-
gades totes les disposicions municipals que s’oposen a ella, excepte
en tot allo que no la contradiga.

2. Queda derogada 1’Ordenanga de Policia i Bon Govern, aprovada
pel Ple municipal, en sessi6 celebrada el 14 de juliol de 1948, aixi
com les disposicions contingudes en les ordenances municipals de
Gandia que contradiguen aquesta Ordenanga.

DISPOSICIO FINAL

La present Ordenanga entrara en vigor després d’haver-se publicat
integrament en el Butlleti Oficial de la Provincia de Valéncia, quan
haja transcorregut el termini previst en ’article 65.2 de la Llei 7/1985,
de 2 d’abril, Reguladora de les Bases de Régim Local, tal com indi-
ca P'article 70.2 d’aquesta.”

Contra I’acord plenari d’aprovacié definitiva anteriorment ressenyat,
que posa fi a la via administrativa, els interessats podran interposar
directament recurs contencids administratiu davant de la Sala Con-
tenciosa Administrativa del Tribunal Superior de Justicia de la Co-
munitat Valenciana, en el termini de dos mesos, comptats a partir del
dia segiient al d’inserci6 del present edicte en el Butlleti Oficial de
la Provincia de Valéncia, d’acord amb el que disposen els articles
10-1.b) i 46.1 de la Llei 29/1998, de 13 de juliol, Reguladora de la
Jurisdiccié Contenciosa Administrativa.

La present norma de caracter reglamentari entrara en vigor en la
forma prevista en I’article 70.2, en relacio amb el 65.2, de la Llei
Reguladora de les Bases del Reégim Local.

Gandia, a 27 de setembre del 2010.—El secretari general del ple,
Lorenzo Pérez Sarrion.

2010/30877
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AJUNTAMENT DE GANDIA

Placa Major, 1
46701 GANDIA
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Exp. 182/2010 DILIGENCIA DE ENTRADA EN VIGOR DE NORMA REGLAMENTARIA

DILIGENCIA que s'estén per a fer constar
que I'Ordenanga per a Fomentar i
Garantir la Convivéncia Ciutadana en
’Espai Public de Gandia, va entrar en
vigor el dia 30 d’octubre de 2010, després
del compliment dels tramits previstos en els
articles 49 i 70.2, en relacié amb el 65.2, de
la Llei 7/1985, de 2 d'abril, Reguladora de
les Bases del Régim Local:

- Aprovacié definitiva pel ple de la
Corporacié en sessié celebrada el dia 15
de juliol de 2010.

- Comunicacié de Facord plenari, amb el
text integre de I'Ordenanca, als organs
competents de les Administracions de
{'Estat i Autonomica, en data 1 d'octubre de
2010.

- Publicacié del text integre de la norma
reglamentaria en el BOP num. 240 de data
9-10-2010.

Gandia, 2|de

SECRET/

DILIGENCIA que se extiende para hacer constar
que la Ordenanza para Fomentar y Garantizar
la Convivencia Ciudadana en el Espacio
Publico de Gandia, entré en vigor el dia 30 de
octubre de 2010, tras el cumplimiento de los
tramites previstos en los articulos 49 y 70.2, en
relacién con el 65.2, de la Ley 7/1985, de 2 de
abril, Reguladora de las Bases del Régimen
Local:

- Aprobacion definitiva por el Pleno de la
Corporacion en sesién celebrada el dia 15 de julio
de 2010.

- Comunicacién del acuerdo plenario, con el
texto integro de la Ordenanza, a los 6rganos
competentes de las Administraciones del Estado y
Autondémica, en fecha 1 de octubre de 2010.

- Publicacién del texto integro de la norma
reglamentaria en el BOP n° 240 de fecha 9-10
2010.

ovembre de 2010

e—mail: ajuntament@gandia.org
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